
Domicilio, teléfono y correo electrónico del representante 
legal, artículo 113 fracción I de la LFTAIP y artículo 116 
primer párrafo de la LGTAIP.

Nombre y firma de la persona 
que recibe el documento, artículo 
113 fracción I de la LFTAIP y 
artículo 116 primer párrafo de la 
LGTAIP.

Información reservada (Coordenadas de la instalación). 
Información protegida bajo los artículos 110 fracción I de la 
LFTAIP 113 fracción I de la LGTAIP.

~ . MEDIO AMBIENTE 

UNIDAD DE GESTION INDUSTRIAL 

ACUSE 
DIRECCION GENERAL DE GESTION DE 

EXPLORACION Y EXTRACCION DE 
RECURSOS CONVENCIONALES 

c. Georgina Fernández Patiño 
Representante Legal de la empresa 

Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 

de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industria l 
Dire<:ción General de Gestión de Exploración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Oficio No. ASEA/UCI/ OCCEERC / lSOS/ 2022 

Cwd,ul Je \h:"i:,, d 5 dc 1h1\1~mhn: \1,,: =r.:~ 

Fieldwood Energy E&P México, S. de R.L. de C.V. 

Trámites: ASEA-00-032 Estudio de Riesgo Ambiental, ASEA-00-030 Programa para la 
Prevención de Accidentes para actividades del Sector Hidrocarburos. 

Bitácoras: 09/ ARA0137 / 02/ 22. 09/ AZA0138/ 02/ 22 

Se hace referencia a los escritos FWEE&P-036/ 2022 y FWEE&P-039/ 2022. respectivamente. de fechas 10 y 14 
de febrero de 2022. respectivamente. recibidos el d ía 14 del m ismo mes y año en el Área de Atención al 
Regulado (AAR) de esta Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Protección al Medio Ambiente del Sector 
Hidrocarburos. en lo sucesivo la AGENCIA, turnado para su atención a esta Dirección General de Gestión de 
Exploración y Extracción de Recursos Convencionales (DGGEERC). por medio del cual. la C. Georgina Fernández 
Patiño. en su carácter de Representant e Legal de la Empresa Fieldwood Energy E&P México, S. de R.L. de C.V .. 
en adelante el REGULADO. ingresó su solicitud de Aprobación del Programa para la Prevención de Accidentes 
(PPA) y presentación del Estudio de Riesgo Ambiental del Proyecto lchalkil-Pokoch (Fase 1} del Contrato CNH­
R01-L02-A4/2015, Modalidad Producción Compartida. Área Contractual 4, (en adelante el Proyecto Fase 1). 
localizada frente a la Costa de Campeche. estado de Campeche. las coordenadas del Área e Instalaciones en 
ope,adón del P,oyecto Fase 1. ,e ;nd;can a c onUnuadón, 0 



Información reservada (Coordenadas de la instalación). Información 
protegida bajo los artículos 110 fracción I de la LFTAIP 113 fracción I 
de la LGTAIP.

Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 
de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Dirección General de Gestión de Exploración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Oficio No. ASEA/UGI/DGGEERC/1505/2022 
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Al respecto le comunico que. una vez evaluada la información presentada, y 

-,ou evaro Ado to P1JIZ Cort nes No 4209 ec, Jaro e, en la t.1onrana CP 421C-. C uaad d~ M l<J 
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Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 
de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Dirección General de Gestión de Exploración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Oficio No. ASEA/ UCI/ DCGEERC/1505/ 2022 
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RESULTANDO 

l. Que el 31 de octubre de 2016, la AGENCIA asignó la Clave Única de Registro del Regulado (CURR): ASEA­
FIE16006C al REGULADO, e hizo entrega el 01 de noviembre de 2016 de la Constancia de Registro de la 
Conformación de su Sistema de Administración. 

11. Que el 37 de enero de 2017. la AGENCIA, autorizó el Sistema de Administración a implementar en el 

PROYECTO, mediante e l oficio ASEA/UGI/DGGOl/0131/2017. otorgándole el nümero de Autorización 
ASEA-FIE16006C/ AG0117. 

111. Que el 14 de febrero de 2022 e l REGULADO ingresó en el AAR. el Estudio de Riesgo Ambiental (ERA) y la 
solicitud de aprobación del Programa para la Prevención de Accidentes (PPA). en cumplimiento a la 
condicionante Decimo Primero del Resolutivo ASEA/ UGI/DGGEERC/0752/2019 de fecha 17 de mayo de 
2019 del Proyecto Fase l. localizada frente a la costa de Campeche, estado del mismo nombre, 
registradas respectivamente. con las bitácoras 09/ ARA0137 /02/22 y 09/ AZA0138/02/22: y 

CONSIDERANDO 

l. Que la C. Georgina Fernández Patiño, acreditó su personalidad juridica ante la AGENCIA corno 
representante legal del REGULADO, mediante la Escritura Número 23.651 {veintitrés mil seiscientos 

c incuenta y uno). de fecha 16 de diciembre de 2021, pasada ante la fe del Notario Público Lic. Jorge 
Maldonado Montemayor, Titular de la notaría número 55 de la Ciudad de Monterrey, Nuevo León. 

11. Que esta DGCEERC es competente pata emitir observaciones y recomendaciones al ERA. as/ como 

evaluar y resolver la solicitud de Aprobación del PPA de actividades del Sector Hidrocarburos que se A 
identifiquen como altamente riesgosas. ingresados en cumpl imiento al articulo 147 de la Ley General del 
Equilibrio Ecológico y Protección al Ambiente (LGEEPA); lo anterior con fundamento en los artículos 4 
fracción XV, 12 fracciones I inciso d) y VIII, 18 fracción 111, XVII I y XX. y 25 fracciones V y VI del Reglamento 

Interior de la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Protección al Medio Ambiente del Sector 
Hidrocarburos. 

111. Que quienes realicen actividades altamente riesgosas, deberán formular y presentar el ERA. así como 
someter a Aprobación el PPA. de conformidad con e l articulo 147, párrafo segundo de la LGEEPA. 

IV. Que el 13 m ayo de 2016, la AGENCIA publicó en el Diario Oficial de la Federación las .. Disposiciones 
odminístrorivas de corócrer genero/ que establecen los Lineamientos poro la conformación, 
implementación y autorización de los Sistemas de Adminisr:roción de Seguridad Industrio!, Seguridad 
Operativo y Protección al Medio Ambieme, aplicables o los acrivldades del Sector Hidrocarburos" 
(Lineamientos SASISOPA): mismas que el REGULADO debe cumplir en el desarrollo de las actividades 

contempladas en el articulo 3 fracción XI. de la Ley de la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de 
Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos. 
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Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 

de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Dirección General de Gestión de Exploraeion 

y Extracclon de Recursos Convencionales 
Oficio No ASEA/UCI/OCCEERC/1505/2022 
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V. Que el 09 de diciembre de 2016, la AGENCIA publicó en el Diario Oficial de la Federación las 
"Disposiciones administrativas de carácter general que establecen los Lineamientos en materia de 

Seguridad Industrial. Seguridad Operativa y Protección al Medio Ambiente para realizar las actividades 
de Reconocimiento y Exploración Superficial. Exploración y Extracción de Hidrocarburos", (Lineamientos 
Exploración y Extracción}; mismas que el RECULADO debe cumplir pata el desarrollo de las actividades 

de Reconocimiento y Exploración Superficial. Exploración y Extracción de Hidrocarburos 

VI. Que el 22 de marzo de 2019. la AGENCIA publicó en el Diario Oficial de la Federación las "D1spos1c1onE5 

Administrativas oe corócrer general que establecen los Lneom,enws poro lo elaboroc1ón de los 
protocolos de respuesto o emergEnc1os en los acdv1dodes del sector hidrocorbllros (DACG PRE): mismas 
que el RECULADO debe cumplir o en su caso, aquellas que se encuentren vigentes. 

VII. Que el 07 de junio de 2019, la AGENCIA publicó en el Diario Oficial de la Federación el "ACUERDO 

rnedionre e/ cual se mod1ftcon, oo,c,onon y oerogon diversos art1cu/os de los 01spos1ciones 

odm1nisrrativas de carácter general que esrablecen los Lineamientos en materia de Segundad 
Industrial, Segundad Operativo _y protecóon ol medio ambiente para reo/,zar los octlVldodes de 
Reconocimienro y Exploración Superfic1ol, Exptoroc1on y E.xtraccíón de Hidrocarburos" (Acuerdo 
Modificatorio de los Lineamientos Exploración y Extracción); mtsmas que el REGULADO debe cumplir 

para el desarrollo de las actividades de Reconocimiento y Exploración Superficial, Exploración y 

Extracción de Hidrocarburos. 

VIII. Que en cumplimiento a lo dispuesto en el artículo 147 de la LGEEPA. y a las condicionantes Decimo 
Primera del Resolutivo ASEA/UGI/DC.GEERC/0752/2019 de fecha 17 de mayo de 2019. el REGULADO 

presentó el ERA y PPA del Proyecto Fase l . 

IX. Que en cumplimiento a lo dispuesto en el Articulo 147 de la LGEEPA, una vez presentado el ERA y PPA 
antes mencionados. esta OGGEERC procedió a su evaluación, considerando los requisitos técnicos 

establecidos en las Guias para la elaboración del ERA SEMARNAT-07-008 (Guia SEMARNJl T-07-008) y 
del PPA SEMARNAT-07-013 (Guío SEMARNAT-07-013). al respecto, se tiene, 

A. Que el REGULADO indicó que el Proyecto Fase 1 contempla la operación de las siguientes 

instalaciones principales y equipos auxiliares, 

Bou evard Adolfo Aulz Cort nes No. 420c C.ó1 Jara,n~, n I Monta.,a 
T". s.; "'26 O oc, www.gcl> rndvseJ 
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Tabla s. 

Descrlpcion 
Mode 

rnstalacion 

Cabezal de 
producción de 

2021 
pozo #1 

QAV-120110 

Cabezal de 
producción de 

2021 
pozo 1:2 

QAV-120120 
Danel de-

control de 
cabez.a de 2021 
po20#3 

QAV-120130 
Cabezal de 
producc10n 2021 
GAV-121010 

Cabezal de 
alivio 2021 

CAY -121010 
Datfn coleclor 
de producción 2021 

ZZZ-121000 

Cabezal de 
prueba 2021 

GAV-121020 

Separador de 
prueba. 

(Horizontal d" 2021 
tr...s fases) 

MBD-121100 
i:>atin 

$e-parador y 
medidor de 2021 

flujo 
ZZZ-121100 

Pat,n lanzador 
de diablos • 

produccion/ e.x. 2021 
portaclon 

ZZZ-121210 
Lanzador de 

diablos· 
p roducción/e• 

2021 
portación 

l,_.Oriz.ontal) 
KAH·12i210 

Quemador 
2021 FL-121100 

Agencia Nacional de Seguridad Indust rial y 
de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Dirección General de Gestión de Exploración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Oficio No, ASEA/UGI/ DGGEERC/1S05/ 2022 

C1ucli:1d di: ~J1.:, 1c<1. a 15 di: rhl\ ic:rnhn: Je- 202.2 

Características de equipos principales en las Plataformas del Proyecto Fase l 
Flujo de Pr;;$1on de 

Temperatura de Sístemasd<> 
Tiempo Estado diseño y dls.,ño y 

diseño y 
control, 

de vida Sustancia fTsico de operaclón/ operadon en 
operacion en .:F sist"m~s di, 

Ubicación CtJI manejada la capacidad psig seguridad y 
(años) sustancia M ln./ Normal/ Mfn./ Normal/ Mir,_/ Normal/ mediosdci 

Máx. Máx. Max. contención 

Equipos de proceso principales en la Plataforma POKOCH 1 DEL 

MAWP, 7996 cuo,err:a 
22 Hidrocarburos 

liquide/ 
NOTAl SITP, '-178 NOTAl NOTA2 del Cas 

FTP, 1700 sótano 

MAWP, 7~98 Cubierta 
22 M ldrocarburo.s. 

Uqu,do/ 
NOTA 1 SITP: 4178 NOTA1 NOTA2 del Cas 

FTP, 1700 sótano 

Liquido/ 
MAWP, 7998 Cubierta 

22 Hidrocarburos NOTA1 SITP: 4 178 NOTA1 NOTA2 d"I Gas 
FTP, 1700 sótano 

Liquido/ Diseño, 1 300 Diseño, 300 Cubierta 
22 Hidrocarburos NOTA1 NOTA2 del Gas Oper.: 492 Oper,: 250 

sótano 

Líquido/ Oisoño, 4 176 Dls.,.r\o, 300 Cubierta 
22 Hidrocarburo$ NOTAl NOTA2 del Cas Oper., 508 Oper., 250 

sótano 

L/qurdo/ Cubierta 
22 Hidrocarburos NOTA l NOTA1 NOTA) NOTA2 del Cas 

sótano 

Liquido/ Olseno, 4 178 Ois.,.l'lo, 300 Cubierta 
22 Hidrocarbu,os NOTA1 NOTA2 del Gas Oper., 508 Oper.• 250 

sótano 

l iquido/ Diseno: 1 300 Disel'lo, 300 Cubierta 
22 Htdrocarburos NOTA ] NOTA2 d"I Gas Oper., SOB Oper,: 2S0 

sotana 

liquido/ Cubi.,.rta 
22 Hidrocarburos NOTA 1 NOTA1 NOTAl NOTA2 del

1

r Gas 
sotan 

Liquido/ CUbi, ta 
22 Hidrocarburos NOTAl NOTA 1 NOTA l NOTA2 de C/0$ 

sóta, o 

\ 

Cubier~ 
22 Hidrocarburos. 

Lrquido/ 
NOTA ] Diseño: l 300 Dlsei\o, 300 

NOTA2 del Gas Oper.: 493 Oper., 248 
sot-ano 

Dlse,ñc: S2.< Olseño, SO Oisoño:300 Cubierta 
22 Hidrocarburos Cas NOTA2 del MMSCFO Ope:r.,O Oper.,80 

sótano 

oag,na 5 de 4-5 
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Tabla 5. 

Oes-cnpc,ón 
Año de 

mstalatiór, 

Depurador de 
desfogue 2021 

MBF- 124010 

Patln del 
sistema de 

2021 
quemador 

ZZZ·120000A 

PatJn de 
:ontrol de gas 

2021 
a p iloto 

ZZZ-120000 8 

Patinde 
contenedores 

2021 
de propano 

222-120000 e 

Bomba del 
.sepa,ador 'de 

2021 
desfogue 

PBA-124110 A 

Cabezal de 
p rOd\JCción da 

pozo #1 
2021 

Q.AY- 110110 
Cabezal de 

producoon de 
pozo #2 

2021 

QP. Y· 110i20 
Cabezal de 

producción de 
pozo #3 

2021 

QAY·110UC 

Cabezal de 
produccion de 

pozo #4 
2021 

Q.AY·110140 
Cabezal de 

produc.c,on de 
2021 

pc.z<l # 5 
QA\1·110150 

Cabezal de 
p1ooucclon de 

pozo #6 
2021 

QAY- 110160 
Cabezal de 
producclor, 2021 

CAY-111010 

Cabezal de 
relevo 2021 

CAY· 111030 

B I rd AO fe 
r ss• 9126 '311.l w 

Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 

de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Ind ustrial 
Dirección General de Gestión de Exploración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Oficio No ASEA/UCI/DGGEERC/1505/W22 

C1uili1J J1,.• \1~:ü •• 11 n 15 1.L lh \u:lubn .. · lk- ~(C.J 

Características de equipos principales en las Plataformas del Proyecto Fase 1 
Flujo de Preslon de 

T ttmperatura de 
Sistemas de 

Tiempo Estado diseño y diseño y 
dlsel'>oy 

control 

de vida sustancia f,slco de operación/ operación on sist.-mas de 

út.¡I maneJada la capacIdao p,;Jg 
,:,peraclón en F 

seg~ridad y 
Ubf:.ic,on 

{añost sustancia Min./ Normal/ Mm/ Normal/ Mln./ Normal/ medIosd~ 

Max. Ma> MJX, contención 

o,seño1 52" Diseño· 50 o ,seño:300 
22 Hidroc.a,buros e.as NOTP.2 ND 

MMSCFO Oper o Oper .,80 

22 Hidrocarburos e.as NOTA l NOTA 1 NOTAl NOTA 2 N.O 

22 HIdroca1buros Gas NOTA1 r,jQTAl NOTAl NOTA2 NO 

22 H1d,ccurburos Gas NOTA 1 NOTl>l NOT/>1 NOTA2 N v. 

Sub· 

22 Hidrocarburos Gas 
O t!.FJñO 

50gpm 
D1Seño, 1 300 o,seño,300 NOTA2 

et.rb,efta 
;jel 

solano 

Equipos de proceso principales en la plat aforma ICHALKIL 2 DEL 
MAWP-7998 Cub,&rta 

22 Hidrocarburo> 
LIquIdo/ 

NOTAl 
SITP 7 944 

NOTA1 NOTA2 del 
Cas "TP 1700 sé.Uno 

MAWP 7998 Cutue-,ta 

22 Hidrocarburos 
Liquido/ 

NOTAl SITP• 7944 NOTA1 tlOTA 2 del 
Cas 

FTP· 1700 r,otano 

MAWP•793!! cu.b,e,ta 
L1e,-.11do / 

22 Hidrocarburos 
Ca< 

NOTAl SITP 7 944 NOTA 1 NOTA 2 del 

CFTP, 1 7 00 sot.lno 

MAWP. 7998 Cubierta 

22 Hid,oearburos 
1.tquldo/ 

NOTA 1 SITº· 7 944 ! JOTA 1 NOTA 2 deI 
Gas 

FTP 1700 1otano 

MAWP· 7998 Cub1e1ta 

22 Hidrocarburos 
Liquido/ 

NOTA 1 5ITP• 7 94, NOTA1 NOTA~ del 
Gas 

fTP 1 700 !.Otano 

MAWP 7998 

22 M1droc.arbu,os 
L1qu1do/ 

NOTA 1 SITP· 7 94" NOTA l NOTA2 NO 
Gas 

FTP 1700 

Liquido/ Diseño 1300 Diseno1 :lOO 
22 Hidtoca1buros NOTi> 1 NOTA 2 N.O 

Ca, Op!!t. 586 Oper 250 

Uqwdo/ Olseño o,seño 300 
2. Hidrocarburos NOTAl 

79 ... 
NOTA2 NO 

Cas Oper 572 Oper. 250 

~ 
~ 

, 

-
; 
~ 



MEDIO AMBIENTE 

Tablas. 

Año de 
Descripción 

instalación 

Cübezal de 
prueba 2021 

CAV-111020 

c:abez.al de 
Media Presión 2021 

CAV-111040 

Lanzador de 

diablos -
producción/ ,,,, 

2021 portacíon 
(Horizontal) 
KAH-111210 

Separador de 
prueba 

(i-fori2ontal de 2021 
tres fases) 

MB0-1lll00 

Tanque do 
dg.sfogue 2021 

MBF-111.QlO 

Qu~mador 
elevado 2021 
FL-111100 

Patfn del 
si-stcma de 
quemador 2021 

zzz-noooo 
A 

Patm del 
control del 

p iloto de gas 2021 
ZZZ-110000 

B 
Patín del 

tanque de 
2021 

propano 
-zzz-110000 e 

Bomba del 
quemador 

erevado100 HP 2021 
PBA-114110 

A/ B 

Patfn Cas 
Combustible 2021 

MBF-114120 

Patín de, la 
valvula d,a-

alivio 2021 
ZZZ-131000 

A 

Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 
de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Dirección General de Gestión de Exploración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Oñcio No. ASEA/UCI/DCCEERC/1505/ 2022 

C1u<laJ Jl! M1..t-'\.1c11. i1 1 S di: O\,, 1~1t1br~ J1.~ 2(1~ 

Características de equipos principales en las Plataformas del Proyecto Fase l 

Flujo de Presión de 
Temperatura de Sistemasd" 

Tl.,mpo Estado diseño y diseí'loy control. 
de 11ida Sustancia flsico de operación/ operación en 

díseño y 
sistemas de 

Otil manejada 13 capacidad psig 
operación en ' F 

sc,guridad y Ubicadón 

(años) svstancia Mfn./ Normal/ Mfn./ Normal/ Mfn./ Normal/ mediosd,o 
Max. Mül!, Máx. ecntendón 

Líquido/ Olsc,ño, 7 9<4 Oiseño, 300 22 Hidrocarburos NOTAl NOTA 2 N.O. = Oper.: 609 Oper., 2S0 

liquido/ 
22 1-iid,ocarburos NOTA1 

Uso en~, 
Uso en el futuro NOTA2 N.O. Gas futuro 

Liquido/ 
0 isefio.:-

Oisoño,300 
22 Hidrocarburos NOTA 1 l.3'00 NOTA2 N.O, Gas Op,:,r~248 

Oper : 493 

Diseño: 36,0 

22 Hidrocarburos 
Uquldo/ MMSCFO Diseño, 1 300 Dis-ei\o, 300 

NOTA2 N.O. Gas 15 QOQ BPD Oper., 606 Oper., 250 
petroleo 

22 Htcroc.:irburos 
Liquido/ 

52.4 MMSCFO 
Gas 

Diseño:SO Diseno: 300 
NOTA 2 N.O. Oper.t0 Oper., 80 

2-2 Hidrocarburo~ Cas 
Diseilo,so 

28.0 MMSCFO 
OperaO 

Diseño: 300 
NOTA2 N.O. 

OpN,:80 

22 Hidroc.arburo.s Gas NOTA ! NOTAl NOTA1 NOTA 2 N.O. 

' . 
¿. ¡¿ 

22 Hidrocarburos Gas NOTAl NOTAl NOTA ' NOTA2 N.O. t 

22 Hidrocarburos Gas NOTA1 NOTA l NOTA 1 NOTA2 N.O. / ~ 
-

22 Hidrocarburos Gas 50gpm Diseño,1300 Oise1"\o, 300 NOTA2 N.O. 

1 -
Cubier:\ 22 Hldrocntburos Gas NOTA1 NOTA1 NOTA1 NOTA 2 del 
sotano 

Equipos de proceso principales en la plataforma TUMUT-A 

~ \Jqu1do/ 22 Hidrocarburos NOTA 1 NOT'A1 NOTA1 N0TA2 N.O. Cas 

rl'1 
=áQlna 7 de .._¡; 
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Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 

de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad d e Gest ión Industria l 
Dirección General de Gestión de Exp loración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Oficio No. ASEA/UCI/DGCEERC/1505/2022 

( !Ud1td l,_ 1~,,,,, r1 15 lL lt '1..:1'tllm. ,Ji: 211.~2' 

Tabla 5 Características de equipos principales en las Plataformas del Proyecto Fase 1 
Flujo de Presión de 

Temperatura de 
s,stemasCle.: 

riempo Estado d1saiioy dlsello y contJol 

Alio de dteVida S\istar.c.ia fislcode ope,ac•óri/ oper-a,,ón en 
diseño y 

stslernas de 
09.sc;rlpc.>0n 

instalaclóri uUI manej,da la capacidad pslg 
operación -:r, F 

seguridad y 
Ub1uc,on 

(años) SUUilnda Min./ PJormal/ Mln./ Normal/ M ;n./ Normal/ m&diosde 

Max. Ma, M.iA. c:on~ n.cíón 

Patln 
s:eparador de 

L1qu1do, 
producc,on 2011 22 k ldro-:.arburos NOTA 1 NOTAl NOTA 1 NOTA1 ND 

r un,ul ·A 
Ga~ 

ZZZ-132100 

Separador d1' 
?UMMSCFO 

producc,on 
S9 008 BPO 

Tumut-A Liquido/ Oiseño:725 Diseño, 300 Nivel 
2021 22 Hldtoc.arbutos plitroleo / NOTA 2 

(horiwntal de Gas Opi,r 20 Oper 116 1910m 

ues rases) 
S 568 BPC 

M B0-132100 
agva 

Patin de gar 
uquldo/ 

de uso general 2021 Z2 Htdr0ca,bu,os 
Ca.s. 

NOTA1 ~IOTA l NOTA' NOTA 2 NO 

ZZZ·13402C 

Patin sov 
L1qu1do 

ZZZ-131000 2021 22 .... ldrocatbi..lrc,s: NOT.!11 NOTA 1 NOTA1 NOTA 2 ~1,0 

8 
Cas 

Pati•i recfblcJo, 
L1qu1do/ 

del dtablo 2021 22 Hldrocarburos NOTA 1 NOTA 1 NOTA1 NOTA 2 NO 

KAQ-131000 
Gas 

Recibidor del 
d iablo 

2021 22 1-fidtocarbutos 
Liquido/ 

NOTAl 
Olselio·HOO Diseño- 300 

NOTA 2 N.O. 
horizon tal Cas Oper 430 Oper 116 

KAQ-131000 

Lanzador del 
diablo 

2021 22 Mldrocarbur1,i 
Llq.udo¡ 

NOTAl NOTAl NOTA' l<OTA 2 ~¡ o. 
CHUC Gas 

HL-1300 

Tanque de 
Liquido/ Daseño,72 01señu 300 

destogue 2021 22 Hidrocarburos 280 MMSCFO NOTA 2 NO 

M BF-134000 
Gas OpQr.O Oper., 80 

Patin del ( tanque de 
2021 u Hidrocarbu,os 

L.IQuido/ 
NOTA 1 NOT,> 1 NOTAl NOTA2 N.O 

desfogue ca, 

ZZZ-134000 

Bomba del 
tanque de 

Liquido¡ 
d1'sfogu0de 2021 22 Hldroca,bur~s ca, SOgpm Oise-flo· 7:!S DISeno: 300 NOTA l ND 

\ 60HP 
PBA-134020 

Quemador D1ieño:SO Oisallo 300 
elevado 2021 22 Hidrocarburos. Gas 28.0 MMSCFO tJOTl<2 IJ D 

FL-134040 
Oper O Oper 80 

Sistema dal tlvel 
quemador W21 ~2 Hidr0ca1buros c..,. IJOT"- 1 l<OU.l NOTAl NOTA2 

1,10m 
z.zz • 130000 

Patin del 
control del NIVl?I 

piloto de gas 2021 22 H 1droc1rbu,os Gas NOTAl NOl'A 1 NOTl'1 NOTA 2 
13.lOm 

ZZZ-130000 
e 

12) 

í 

( 

-

:t 

'i 



Tablas. 

Año de 
Oesc:ripclón 

instalación 

Patm del 
tanqu~ de 
propano 2021 

ZZZ-130000 
e 

Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 
de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Dirección General de Gestión de Exploración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Oficio No. ASEA/UGI/DGGEERC/1505/ 2022 

C1uJa,, .. ,~ \h.~,,c~i. a 15 d'-• n\>, h.:mt,r~ de 102.2 

Características de equipos principales en las Plataformas del Proyecto Fase 1 
Flujo de Presión de 

Temperatura de 
Sistemas de-

Tiempo Estado diseño y diseño y 
diseño y 

contro l. 
de Vida Sustancia físico de operación/ oporación e.n 

operación en ' F 
sistemas de 

Ubicación 
util manejada la capacidad psig seguridad y 

(años) .sustancio Mfl'I./ Normal/ 1111/r>./ Normal/ Mín./ Normal/ medios de 
Mal<. Máx. Ma.x. contención 

22 Hidrocarburos Gas NOTA l NOTAl NOTAl NOTA2 
Nivel 19.10 

m 

.. .. 
NOTA 1· El REGULADO in..:Jir;o q._,¡1;: re lnrorrnoc,011 ~ t'm::JE'ntra ~r ~, .,-,e. o E .. NOTA:!, El RECULADO ,nd1co c;ue ta •nro,macron se encuentra -:•n el Cop,culo V del EQ/l 
N.O.:: 1, forrriaciün No D,spor;ible CS.: Acl?to a/ca10ón. 2. Loe corocre,•,si1cosd~ f:}S equipos mcstrqdosantE-riorme11te pueden vorror en funciori de los octuolii-aciones 
q~,e c.:::-ngo 'os ,nstalac•ones d1.1ro1,te fa J:ose 1. por 10 ariz~dcr ;:,,etdwood Er>,;,,gy Et.P Mi:~ico., S, e,,:: ~ L de C v. contara con !~ info,moción (DFP. Dn. r,1erno11os 
d~cr1p¡1vas. e·•~) aatiot,;oda oaro cuclqu;ec can~llo cJ1..'ese R.c:,1.11e,a 

Tabla 6. Características de equipos auxiliares en las Plataformas del Proyecto Fase 1 

Flujo de Presión de 

Tiempo Estado dlsoño y diseño y 
Anod"' Sustancia f15feo di? opc,racicln/ oper,acion en Oescripci6n 

instalación 
devlda 

manejada la capacidad psig lltil sustancia Min./ Normal/ Mfr1./ Normal/ 
Máx. Máx. 

Equipos auxil iares en la plataforma POKOCH 1 DEL 
Tanque de diésel 

Oiseño,50 p rir,cipal 2021 22 Olésel Lrqu ido 19 243 gal. 
Oper.,O A8J-J29320 

Tar>que de diésel 
2021 22 Olés,;,I líquido 2 551 gal. 

Dlseñor Atm. 
ABJ-12931Q Oper., Alm . 
Patln de la 
bomba de, 

transferencia de 2021 n Diesel liquido NOTA 1 NOTA1 
d iese! 

zzz- 1294-00 
Bomba de diésel 

(Bomba de 
diafragma 

202.1 22 Dieul liquido 35gpm Diseño, 115 accíonada por 
aire) 

PBE-12.9<10A/B 
Filtro de diésel 

vertical de- 1.0 µm 2021 22 Ole.el 
MAJ•129420A/B 

Oiseño,129 
Liquido 35gpm 

Oper.,29 

Pnt.in de 

respaldo d~I 
2021 22 generador N.O. N.O. NOTA 1 NOTA1 

ZZZ-129510 

Respaldo del 
generador 2021 22 N.O. N.O. 2SOkW NOTA1 

LAN-129510 

Tanqu~ de Diseño: 40.0 ín 

drenaje abierto 2021 22 Hidrocarburos Liquido 1055 gal. H20/ ·10.0 in 

ABJ-125110 H20 
Oper.,Atm. 

::t'u ~ ;;rd ~C:olfc Pul.: Cortin~, No 4205, .:::ol ~a cines :o" a t 1ona:'l~ co. 14210. c,ucao =-~ t..!exico 
-. · SS) s1::;-:,100 'NWN.goo.mxhse .. 

Temperatura Sistemas de 
dediseoioy control. 

operación el'\ sistemas de 
·F sogurldad y 

M ín./ Normal/ medios de 
Má.X. contenc.ión 

Di.seno: 160 
Oper., 80 

NOTA? 

olseno, 160 
NOTA 2 

Oper., BO 

NOTA1 NOTA2 

Ols2ño, 160 NOTA2 

Disoño: 160 
NOTA2 

Oper ., 80 

NOTA1 NOTA 2 

NOTA1 N0TA2 

Diseño, 160 
NOTA2 

Oper-, 80 

Ubicación 

Cubferta 
pnl'lcipal 

N.O. 

Cubierta 
del sótano , 

N.o / 

N.O 

\ 

Cub,er~ 
general 

Cubierta 
general 

Sub-
cubierta 

del sótano 

~ 
r-J 
, I 

-
~ 
..,,, 
Jt 



0 e.scrlpc ión 

Bom ba dE 

drenaJe abierto 
(Bcm ba de 

diafragma 
accionada por 

aue) 
PBA· 

i2S120A/ B 
Tanque d~ 

drenaJ~ cerrado 

MBJ-125210 

Bomba de 
d,enaje cerrado 

(Bom ba d e> 
d iafragma 

acdonada por 

ª"") 
PBA· 

125120A/B 

Compresor de 

d iré 

75 HP 
CBE-129610 

AIB 

Pre- filtro de olre 

de 
0.01µm 

(Coalescente/ 

MAJ-129620 
A/ 8 

Secador d e aire 
(Regenera tovo) 

MBE-129630 
A/8 

Post •fitlro dé 

~ire de 
l.Oµm 

Cartucho 

MAJ-129650 
A/ 8 

Recibidor de aire 
M BF- 129640 

Tanque de Ga; 

Combustible 
MBF-124020 

Recibido, de 
Nitrógeno 

M BL-129700 
Generador de 

Nltrogeno de 
membrana 

ZAN-129700 

Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 
de Protec;ción al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Dirección General de Gestión de Exploración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Oficio No. ASEA/ UGI / OGGEERC/ 151)5/ 2022 

l1 uJ 1lJ i.: \ 11,;.._\ h.n p :. Lli.. n , IL'ltllm,.: ,k ..::d.:~ 

Tabla 6. Características de equipos auxiliares en las Plataformas del Proyecto Fase 1 
Flt,¡JD de Prt!s1ón de Temperatura Sistemas de 

Tiempo 
Estado dlseño y diseño y de diseño y control 

Año de 
de vida 

sustancia t1SICO de cperac-16n/ operac,on en oporación en ststemasde 
Ubicación 

instalac1on 
~UJ 

,nano jada la capac,datl psI9 F seguridad y 
5ustancia Mon./ Normal 1 Mon.l No,m al/ M fn./ Norm8I/ m ed,oscle 

Max... Máx Ma~. contencion 

Sub• 

2021 22 Hidrocarburos L1qu1do 15 gpm Ol<eño. 125 Diseño: 160 NOTA 2 CUl.11ert& 

del sot3nc 

5ut· 
Ols<>no,50 

2021 22 t-t1d,oc.-.:irbu"'O'!i Uqu1do · 58 9,.Ies 
01senc1300 

,iQT._ i cub1e1 l a 
Oper Alm Oper , 80 

del solano 

2021 22 Hidrocarburos: L,qo.,do !O gal 01,~~0 125 Olseño 160 NOTAi N D. 

2021 n Aue Gas 235 SCFM Diseno , 165 Ois-eno· 160 NOTA l ·~ o. 

2021 22 .,I,e Cas 500 SCFM 
01Seiio 165 
Ope, . 157 

Olseno,160 
NOTA 2 

Ope ., 105 
ND 

/~ 

Aire Gas 500 SCFM 
Diseño.165 Diseño 175 

NOTAZ N O 
---...._,,, 

2021 22 Oper. 157 Oper. 105 I ( 

Gas 
Diser\oJ GS Diseño 160 

NOTAZ NO. 2021 22 Aire 500 SCFM 
Oper , ·57 Oper •. 105 

\ -
Diseno 165 Dlsallo,160 

NOTI' ~ 
Cu bierta 

2021 22 Aire Ca~ 21S4 gal. 
Oper 105 ¡\_; 157 Optr pnnc1¡.:3 

o ,seño ·22S Dos&ño.300 Cu b1er12. 
2021 22 H1droca,bur0S- L1qu1do 173 gal 

Oper .. 220 Opt:r r 90 
NOTA2 

del sótanc 

't Oo,eño,185 o,seño ,1S8 Cub1erta 
2021 22 Nltrogenc Gas S68 gal 

Oper Op<>r.-105 
NOTA2 

125 p11nc1pa• 

I Oisei\o·lBS Dlseflo,158 
NOTA< 

Cub1e,ta 
2021 22 N1tro9eno Cas ,4.1 SCFM 

Oper , 125 Ooer.· 105 prmc,r-al 



..,. 
MEDIO AMBIENTE 

Descripción 

Tanque de 
almacenamiento 
de inhibidoras de 

corrosión,' 
incrustación 
ABJ-128070 

Unidad de 
potencid 
h,draulica 

ZZZ-110170 

Bomba electrlca 
sumergible-

PBA-110110A/ B 

Acdonamlento 
d" velocidad 

variable 
vso-110110 

Compresor de 
aíre, 

75 ¡.¡p 

CBE-119610 

A/ 8 
Pre- filtro de aire 

de-
O.Olµm 

(Coalesce,ite) 
MAJ-119620 

A/8 
Secador de aire 
(Regenerativo) 

MBE-119630 A/8 
Post -filtro d¡> 

aire do 
1.0µm 

cartucho 
MAJ-119650 

A/B 
Recibidor de aire 

MBF•l19640 

Recibidor de-
Nitrógeno 

MBL-119700 

Cen~rador de 
Nittó~,io de 

membrana 
ZAN -119700 

Carrete de 
Mangueras 

Quimieos 1 r, 
Diésel 3' 

ZBE-110100 

.. 
Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 

de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Dirección General de Gestión de Exploración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Oficio No. ASEA/UCI/ DCCEERC/ 1505/ 2022 

C111tlad di..• !\k\lcu. a 1; di! IM\ h:mbrl! JI! 10.!:' 

Tabla 6. Características de equipos auxiliares en las Pla taformas d el Proyecto Fase 1 
Flujo de Presión de Temperatura Sistemas de 

Tiempo Estado diseño y dlseñoy de dl$eño y control. 
Año de 

de vida Sustancia ftsico de operación/ operadon en operación en sístemasde 
Ubicación Instalación manejada, la capacidad psig 1' seguridad y ütll 

SOSlüncia Min./ Normal/ Min./ Normal/ Min./ Normal/ medios de 
Máx. Máx. Má~ contendon 

Olseño,160 
2021 22 Qulmkos Liquido 267gat. Diseño: Atm. 

Oper., NOTA2 N.O Oper.: Atm. 
80135100 

Equipos auxiliares en la Plataforma ICHALKIL 

2021 22 N.O. N.O. NOTA1 NOTAl NOTA l NOTA2 N.O. 

N.O. 22 N.O. N.O. NOTA1 NOTA ! NOTA l NOTA2 N.O. 

N.O. 22 N.O. N.O. NOT"'-1 NOTAl NOTAl NOT"'-2 N.O. 

2021 22 Aire Gas 235 SCFM 0iseño, 165 Diseño, 160 NOTA2 N.O. 

' 
202'1 22 A-ire ws SOOSCFM N.O. e Oiseño,165 Dl,eno,160 

NOTA2 Opc,r., 157 Oper.: 105 

Disaño:16S Oiseño,175 2021 22 Alr;, Gas 500 SCFM NOTA2 N.O. Oper~ 157 Oper., 105 

2021 22 Aire Cas SOOSCFM 
Oiseño,165 Olseño:160 

NOTA2 N.0 .

1 
Oper., 157 Oper.,10S 

2021 22 Aire Gas 215< gaL Disei\o,165 Oiseño1l60 
NOTA2 N.O. Oper., 150 Oper.,105 

Olseño,185 Oiseño,158 2021 22 Nltrogenc Cas 568 gal. NOTA2 N.O. \ Oper.:125 Ope,., 105 

2021 22 Nltr6gcno Gas 14.lSCFM 
Oiseño,185 
Oper.: 125 

Oiieño,158 
NOTA2 

Opera 105 

\ 
N.O, 

Qu1micosy 2021 22 Liquido 
Diésel NOTA 1 NOTAl NOTA1 NOTA2 N.O. 
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Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 
de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Dirección General de Gestión de Exploraclon 

v Extracción de Recursos Convencionales 
Oficio No. ASEA/UCI/DGGEERC/1505/ 20n 

LiuJ.ld tk f\11:,1,:11. 1 1~ d~ 1111 , .. ., 11'11. 1..!i: .. 1. _! 

Tabla 6. Características de equipos auxiliares en las Plataformas del Proyecto Fase 1 
FIUJO de Pre s~ón de Temperatura SÍ$temasde 

nempo 
estado diseño y d1se110y de dl$eño y contro l 

Descnpción 
Año d ~ d~ vida 

Sustane1a flSIGO de op=c,ón/ opera<Ion en operaaon en ;1ste ma, de 
Ublc,.culn 

1ns~lac1ón ,naneJada l a capacidad psig F seguridad y 
ütll 

.sustaricia M lri./ Normal/ M in./ Norm al/ M fnJ Normal/ me-d1osde 

Má• Máx M.h conten c10n 

Tanque de díesel Dl seno,SO Oiseño1 160 
principal 2021 22 Diésel LIQt.,ldO 19 2H gal. o~, o Oper. 80 

NOTAZ NO 

ASJ-119320 

Tanque de dtesel 
ABJ-119310 

2021 22 Diesel LIqu1do 2 5S1 gal 
Dtseno• Atm Diseno. 160 

•~OTA Z 10 
Opar. Atm Ope, 80 

Respaldo del 

generador 2021 12 Dies,-I Liquido 2S0~W NOTA NOTA! NOTA2 NO 
LAN-119510 

Bomba de d1esel 
(Bomba d9 

dIafr,;gma 
accionada po, 2021 2, H1d,0carburos Liquido ,s g1>m D1sC?ño i 15 Diseño, 160 NOTA l N.O. 

aire) 

PBE-119,10 
A/8 

Filt ro de d,e,el 
vertical d¡¡, •O 

µm 2021 22 Midrccarburos Ltqli1do 35 ypm 
Olseño ,129 Diseño 160 
Oper.,29 Oper , 80 

NOTA 1 NO. 

M AJ- 119<20 
A/8 

Generador 
p n n c 1t,al 2021 22 Diesel L1qu1do lOOOkW NOTA l NOTA1 NOTA 2 NO 

LAN-119210 
Generador 
primario 2021 22 Diésel Liquido lS0~W NOTAl NOTA 1 NOTA2 NO. 

lAN- 119520 

Tanque de 
almacenamiento 
de inh1b1dores de 

2021 Qu1m1cos liquido 395 gal. 
Diseño- Atm. Diseno 160 N0fA2 NO 

corros.1011/ incrus 
22 Oper •Atm Cper 80 

tactón 

ABJ-118070 

Palinde 
inyeccion de L1qcIdo NOTA 1 NOTAl MOTA 1 NOTA2 

C\.•b•t-rtis 
2021 22 Quirn1cos 

qu1m1cos del sorrlno 

UZ-119000 
Tanque d,e. 

aJmacenam1ento Diseño1 Atm º"º~º 160 
d el 2021 22 Qwm1cos l 1quIdo 658 gal 

Op.r ·80 
NOTA 2 NO 

Ope, Alm 
demu.lsjficador 

ASJ-116100 

Tanquo de 01~eño A~m Diseño,160 
quim1co:i- 2021 22 Q0tm1co~ Liquido 658 gal 

f)pgr Ope, , 80 
NOTA2 "'º Alm. 

O.BJ-118120 

Tanque de Oise,.,o Atm o,senoi160 
Ant1e5pumante 2021 22 Qv1mic0:1 l1qu1do 1l l gal NOTA2 J.O 

Oper. Atm Ope, 80 
ABJ-118090 

~o .,, ares 

,,,,. 
¡_..., 

n 
..__ 

~ 
r 



MEDIO AMBIENTE 

Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 
de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Dirección General de Gestión d e Exploración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Oficio No. ASEA/UCI/DCCEERC/1505/ 2022 

C1U1.l.ai.l d~ \ kx1co. 1l 15 de ,11 1\ii:mlm.• \l~ 10~2 

Tabla 6. Características de equipos auxiliares en las Plataformas del Proyecto Fase 1 
Fl<,JjO d"> Presión de Temperatura Sistemas de 

Tiempo 
Estado diseno y dis12ño y de diseoioy control. 

Dascripclon 
Ailode 

de vida 
Sustancia hsico de operación/ operaeión en o poracíón en sistemas de 

Ubicación instalación 
ütii 

manejada la capacidad pslg F seguridad y 
sustancia Min./ Normal/ Mon./ Normal/ Mín./ Normal/ medcosde 

Max. Máx. Max. contcncion 
Bombad<' 

Inyección del 

al'\tfaspumante 
2021 22 Antiesoumante I.Jquldo 

0.001-0.007 
Diseño: lSOO Diseiío:160 NOTI' 2 N.O. O.SO HP 9pm 

PBE-118030 
A/S 

Tanque de 
almacenamiento 

Diseño, Atm. Di-seño~160 de qu,micos de 2021 22 Qu,mlcos uquido 658 gal . NOTA2 N.O. 
fondo Oper., Alm. Oper., 80 

ABJ-118110 
Tanque de 

almacenamie-nto 
de inhibidore.s de 

2021 22 Quimlcos Liquido 395 gal. 
Dis~ño: Atm. Diseño,160 

NOTA2 corrcsióri/lnc,uS- Oper.,A\m. Oper.: 80 
N.O. 

tación 
ABJ- 118080 
Bombad1> 

inhibidores de 
corrosión/inc·rus 

O.OOE· 0.008 tación 2021 22 Hidrocarburos Liquido Diseño, 1 800 D1seño, 160 NOTA2 N.O. 
0.75 HP gpm 

PBE-118010 

AA/AB/AC 
Bomoa oe 

lnhibldores de 
corrosión/inc rus 

o.oo&-o.ooa tación 2021 22 Hidrocarouros Uqu,do Diseño, 1 800 Diseno, 160 NOTA2 N.O. 
0.75 HP gpm 

PBE-118010 
BA/ 88/ SC 

Bomba de 
1nhibidorc,s de-

corrosión/incrus 
O,OOE-0.008 tación 2021 22 Hidrocarburos Liquido Disoño, 1 800 o,,eño, 160 NOTA2 N.O. 

0.75 HP gprn 

PBE-118010 I CA/ CB/CC 

Bomba de 
inhtbidores de 

corrosión/lncrus 
tació" 2021 22 Hldtoearburos l.Jquido 

0.006·0.008 
Disef10, 1 800 Disc,ño : 160 NOTA2 N.O. 

0.75 HP gpm 

\ PBE-118010 
CA/ CB/ CC 

Bomba de fondo 
para q1...imlcos 

2021 22. Hidrocarburo.s Liquido 
0.006-0.008 

Diseño, 10 000 Dlseñoi 160 NOTA 2 PBE•llSO<O N.O. gpm 
AA/ AB/AC 

ñ 
~ 

-
~ 



MEDIO AMBIENTE 1 0 ~§.~~ 
(J IJ..lllllm,. 

Descripción 

Bomba de rondo 
para químicos 

PBE·l18040 

BA/BB/BC 
Bomba de fondo 

pera QUH'fliCOS 

PBE -1180•0 

CA/C8/BC 

Tanqu"d" 
drenaje abierto 

A6J-11Sll0 

acmba d! 
drenaJc: ab1ertc 

(Bomba de 
diafragma 

acc10nadd por 
a11e) 

PBA-115120 

A/B 
Tanque de 

drenaJe cerrado 
MBJ-115210 

Bomba de 
drenaje c~rrado 

(Bomba de 
diafragma 

acc.1onada por 
a1reJ 

PBA·11522r} 

Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 

de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Direccion Cenera! de Cest1ón de Exploración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Oficio No ASE.A/UGI/DCGEERC/150S/2022 

( 111d.1tl Ji.: \k\1·.,1 ' 1 tilo." •I••\ 1-;.111\1,'-' .k :::< 22 

Tabla 6. Características de equipos auxiliares en las Plataformas del Proyecto Fase l 
Flujo do;, Presión de Temperatura sistema• de 

Tiempo 
Estado <hseflo y diseño y de dos.eño y control 

AI,o d& 
de vido11 

Sustancia tisico de oper3c10n/ opcracion en operación en sistemas de Ub,cactón 
Instalación 

lll•I 
manejada la c.apac1dad psog f sc,g,.lfldad y 

sustarc.1a Min./ Normal/ M1n./ Normal! Min./ Normal/ m&dlo, de 

Max Mált. Má,.. conte"cion 

2021 22 Hidrocarburos Liquido 
0.006·0 008 

D1sel\o 10 000 Diseño 160 NOTAZ NO 
gpm 

2021 22 Hldrocarburoi L1qu1do 
0006-0 coa 

Oiseoio, 10 000 Disef\o 160 NOTA 2 NO 
gpm 

Diseño• 40 o 111 Sub 

2021 22 l-(1d1ocarbwro.; l 1qu1do ,ass gal 
,-¡.Q,- •10.0 Ir, Ois~l'to 160 

NOTA 2 cubierta 

"·º Oper BO 
df:ll sotano 

Oper 41.m. 

Sub -

2021 22 H1d,oca,buro\ Liquido 15gpm 01~~ño 12S D,seño. 160 rmrA 2 cublerlá 

del sornno 

0,sel'lo,SO Diseño~lOO 
Sub• 

2021 22 Hidrocarburos L(qu,dc. 4S8 gal NOTA2 cubierta 
Oper .. Atm. Oper 80 del sotcno 

SL b -

2021 22 t•tldrocartJuro, LiQtJido :S0,3al O1secio 12S o ,seño• 160 NOTA2 cubierta: 
dPI !i0lc111Q ~ 

A/B 
Tanque de Gas 01seño•22S Doseno,300 /l,--J Combustible 2021 22 Htdroca,buros Liquido 1ngal 

Ope,. 220 Oper., 90 
NOTA2 NO 

M BF-114020 ( 

Pallndel Gas 
combustible 2021 22 Gas combusllb!<? Ca! NOTA 1 NOTAI NOTAI NOTA 2 NO 

ZZZ·114020 

Equipos auxiliares en la plataforma TUMUT A 
Patln del Tanque 

Nlv9I \ -de dIeseI 
2021 22 o,esel Liquido NOTAl NOTA 1 NOTP.I NOTAZ 

principal 
19.lOm 

ZZZ-139400 

Tanque de d,ésel Do,eño.50 Oosei'io 160 NIVi.•1 
p rmc1pal 2021 22 H1d,ocarburos. Liquido 19 :'~3 gal NOT,b. 2 

1910111 
ABJ-139400 

Oper. O Oper 80 

Bomba de diésel 
(Bomba de 
d iaf,agma 

accionada por 
2021 22 Hidrocarburos- L1qu,oo 20gpm 01seño ilS oose/\o· 160 NOTA2 ,J D. 

aire) 

PBE·H9500 O./e 

. o 

c,Mbn 

'iS 

~~~((,&"-~~~~~~~~ ~~~~Í'~~~~~~\_~'-



Descripción 

Filtro de- diósel 
Malla 40 

MAJ•l39S10 
A/B 

Generado, 
elE?ctrko 

ll>N-13BOOC 

Ce-nerador 
etéctrieo 

LAN-136100 

Generador 
eléctric.o 

LAN-138200 

Patfn del Drenaje 
cerrado 

ZZZ -135200 

Tanque de, 
drenaje cerrado 

MBJ,135200 

Bomba de 
drenaje cerrado 

(Bomba de 
diafragma 

accionada por 
aire) 
PBA· 

125120A/B 
Patio di, gas de 

uso g&?ne,al 

ZZZ-13~020 
Tanqur de 

dr~naj1: abierto 
MBJ· l2S210 

Bombad~ 
drenaje abic-rto 

(Bomba de 

diafragma 
ac-eioriada por 

aire) 
PBA-135110 

Bomba de 
drenaje abicr to 

(Samba de 
diafragma 

accionada por 
ai re) 

PBA·l35120 

Patín del drenaje 
abierto 

Zlr-135100 

Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 

de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Dirección General de Gestión de Exploración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Ofido No. ASEA/UGI/OGGEERC/1S05/2022 

C1ut.li1t.l di..· l\h=,1;;t, .. 1 l 5 di: no, i~mbr..: J.: .?O~ 

Tabla 6. Características de equipos auxiliares en las Plataformas del Proyecto Fase 1 
Flujo de Presión de Temperatura Siste-mas do 

Tii?mpo Estado d iseño y diseño y de diseno y eonlrol. 
Año de 

de vida 
Sustancia físico de operae1ón/ opi!racJon e-n operación en sistemas de 

Ubicación Instalación manejada la capacidad psig F seguridad y tltil 
su.stand-a Min./ Normal/ Min./ Normal/ Min./ Normal/ medios de 

Máx. Max. Máx. contencion 

2021 Hidrocarburos LrqL1ido 35gpm 
Oiseño,129 Diseno~ 160 22 
Oper,'29 

NOTA2 N.O. 
Oper., 80 

2021 22 Diesel Llqu,do 117 kW NOTA1 NOTAl NOTA2 
Nivcl19.10 

m 

2021 22 Diesel Liquido 117 kW NOTA1 NOTll 1 NOTA2 N.O. 

2021 22 01eseI Liquido 117 kW NOTA l NOTA l NOTA2 N.O. 

El RECULADO 
indkó que la 

2021 22 Diesel I.Jquido informacion se NOTAl NOTA1 NOTA2 N.O. 
encuentra en 
el Anuo E 

Piseí\o: 72 Oiseóo:300 2021 22 Hidrocarburos- Liquido 668 gal, 
Oper.1Atm. Oper,, 60 

N01A 2 N.O. 

2021 22 Hidrocarburos Liquido 30gpm Diseña: 125 Diseño, 160 NOTll 2 N.O. 
~ íl -~ 

2021 22 Gas combustibl~ Gas NOTA 1 NOTAl NOTAl NOTA2 N.O. 

Olseño,50 Olseño,300 2021 22 H1dIoc:arburos uquido 1180 gal. NOTA 2 N.O. 
Oper., Atm. Oper., 80 

í "--1 
r 

2021 22 Hldrocarburos Uquido 15 gal. Diseño, 12S Oiseño!. 160 NOTA2 N.O, 

\ --2021 22 Hidrocarburo:s liquido 15gal. Diseno, 12s Diseño, 160 NOTA2 N.O, ~ · 
y 

Hidrocarburos / N1vol 2021 22 Liquido NOTAl NOTA ! NOTA l NOTA2 
Agua 14.76m 



MEDIO AMBIENTE 
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Tabla 6. Características de equipos auxiliares en las Plataformas del Proyecto Fase l 
Flujo d4' Presión de remperalura Sistemas de 

r,,empa E,tacJo dis~ño y diseño y de diseño y control 

Oescripdon 
Año de 

de vida 
Sustancia fülic.o de operx,ór./ operac,on en op1,ración en '5•st"mas d,:a 

LJbit.aCIÓrl 
1ru.talac1on 

útJI 
•nanejada 'ª capacidad ps,g F ""9Urldad '/ 

sustanda M1n../ Normal/ Min./ No, mal/ Min / Normal/ mecllosde 

MaY MáX- Máx. conte-nción 

Patln del -sistema 
An-e de 

de a11e 2021 12 Cas NOTA l NOTAl NOTAl NOTA2 
N ivel 

ZZZ-139200 
1nstr\Jmentos 1910m 

Pre-filtro dt a 1r1? 

de 
001µm 2021 22 Aire ca~ 500 SCFM 

Oiseño-16S Oiseño,160 
NOTA2 NO 

fCoalescente) 
Oper 157 Opf?r .1105 

MAJ-139230 
Pre.filtro de ah& 

de Ci1.,eño 165 D1ser'101l60 
0.01µ,n 2021 :2 AH~ GcH 500 SCFM NOT,- 2 ,¡ D 

(Coalesoente) 
Oper 157 Oper 105 

M,.J.139240 
Sec3dor d& aire 

Diseño 165 Diseño 175 
(Reg&ne,alivo) 2021 22 Ai1e Cas 500 SCFM NOTA2 NO 

MBE-1392?0 
Oper · 157 Oper 105 

Secador de alr~ Olseiio,165 Dlseno 75 
(RegeneratNo) 2021 u AlrP. Gas 500 SCFM 

Oper. 157 Oper. 105 
NOTA2 NO 

MBe-·392so 

Post • filtro de 
a1re de 015eño,165 Dlleño·l6(J 
1.0µm 2021 22 A ire Gas SOOSCFM 

Oper 157 Oper.· 105 
NOTA2 "o. 

Cartucho 
MAJ-139250 

Post -fil t ro de 
a1rede Diseño•'GS Oisaño:160 

¿~ 10 µm 2021 2¡ .twe Gas 500 SCFM 05 
NOTA2 NO 

Cartucl'lo 
Ope,. 157 Oper 

MAJ-139260 1 
Carrete de 
Mangueras 

Qu1m1cosy 
Qulmicos 2 2021 22 

Diésel 
l 1qu1dos NOT41 NOTA 1 NOT.Al NOTA2 ND 

/~ 
Diésel 4·· 

ZBE-110100 

Reclb1do1 de 
Nitró9eno 2021 22 Nitrogeno Ci:1$ 528 gal. 

Dise.ñc 185 01seño.1ss 
NOTA2 N.O 

MBL-139600 
Oper. 125 Oper, 105 

Generador de \ Nllrogenooe Olseño 185 D1<eño,158 -
2021 22 N,t,ogeno C~s ·4.1 SCFM NOTA2 

membrana Oper. 125 OperJ 105 Nivel 1910 

ZAN-139600 m 

~ 
Patin de 

Nitiógeno 2021 22 N1trógenr.; Ca.: t/OTA 1 NOTA NOTA l •IOTA2 Nivel 19.10 

ZZZ·139é00 "' 
Tanque de 

alrnace:nam1ento o,se,10 Atrn Ol<el\o·160 ,.,,,~, 
de tnhibidore-s de 2021 22 Qu1mIcos L1qU1do 2 706 gal 

Oper ,Alm Oper 80 
NOTo.i 

19.10m 
c.orros,on 

ABJ-139050 

~ 

'"' .. 
022Fltf'i~ 

Ali• '• Ma~ 
-u,,r1~"1JlM"""VC,,C .... o,(..ut A 



Oescr1pdón 

Bomba de 
lnhlbldotes de 

corrosión 

O.SO HP 
PBE-139050 

A/8 
Tanque de 

atmacE>namiento 
de inhibldores de 

lncrustacion 
ABJ-139090 
Bomba de 

inhlb idores de 
incrustacion 

O.SO HP 
PBE-139090 

A/B 
Tanque-de 

almacenamiento 
del 

demulsificador 

ABJ- 139070 

Bomba de 
inhibidores de 
dc--mulstficador 

0.50 HP 
P9E·139070 

A/B 
Tanque de 

Antiespumante 
ABJ- 139080 

Bomba de 
inye:::ción del 

antiespumante 
0.50 HP 

PBE-118030 
A/ B 

Tanqu&de 
almac.enamiento 
de fnhibidores de 

corrosión 
ABJ-139060 

Bomba de 
inhibldcres de 

corrosión 
O.SO HP 

PBE-139060 

A/B 

Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 
de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Dirección General de Gestión de Exploración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
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Tabla 6. Características de equipos auxiliares en las Plataformas del Proyecto Fase 1 

Flujo d<: Presión de Temperatura Sistemas de 
Estodo d iseño y disefloy de diseño y control. 

Añade 
Tiempo 

S..sLancla flsico de opcrac,ón/ operacion en operad6nen sistemas de d .. vida Ubicadón 
Instalación manejada 'ª capacidad pslg ' F seguridad,¡ ütil 

sustancia Min./ Normal/ Mfnj Normal/ Mín./ Normal/ medi05de 
Mcix. Máx. M~x. contención 

2021 22 Hidrocarburos Liquido 0.1 gpm Diseño: lóO NOTA2 
Nivel 

Oise~o, 1 300 
19.lOm 

Diseñot Atm. Oiseño,160 NiVel 2021 22 Qutmicos Liquido 94' gat 
Oper,, Atm. Oper. , 80 

NOTA2 
19.lOm 

2021 22 Hidrocarburos I.Jquido 0.0085 gpm Ois.eñor 1 300 Diseño: 160 NOTA2 
Nivel 

19.lOm 

Diseño: Atm. Disoño,160 Nivel 2021 22 Qutmicos Uquído 1L02 gal. 
Oper ., A<.m. Oper., 80 

NOTA2 
19.lOm 

2021 Hidrocarburos Liquido 0.0723gpm Diseño, 1 300 Diseño, 160 NOTA2 
Nivel 22 

19.lOm 

Diseño, Atm. Dfseño,160 Nivel 2021 22 Químicos Uquldo 9L4 gal. NOTA2 Oper., Atm. Oper., 80 19.10m 

2021 22 AnUespumante Líquido 0.0272gpm Diseño, 1 300 Diseno,160 NOTA2 
Nivel -

19.1on/ 

Diseño, Atm. Dlseñc,160 Nive 2021 22 Químicos Uqutdo 2 706 gal . NOTA2 
Oper., Atm. Oper., 80 19.10"\ 

\ 
2021 22 Hidrocarburos Uquido 0 .1gpm Dise,io, 1 300 D~eño, 160 NOTA2 

Nivel 
19.lOm 

. . . NOTA J• ¡¡: RECULADO tnd,co qu~ ,'o lf't:'Crmac,cn 51;:" -nc"t-f'ITm E-n -?1 An@KO E lvOíA 2. é1 R.ECULADO f'10IC.O aue-1a mrormcc,on x- 1:ncuentro 1;-n el Cooiculo V do?/ EPA • 
NIJ.::. 'r.for'"' ... OCJon No D1s,:mr11b/e. CS"' Acero o! caroó'l .. : Lo~cctcct.en,;:u:asae ios equipos rnostrados onCE-tio·1nEi.'1Ce pvede-r, vorror en runcian d,a los acruoftiociones 
qui:. tt;ngo 1c:i instO•'ac,onl!S durante .a ~ase 1 por lo ~n;eric;r Fteld'NO-oa éne,gv ES.P Me"r;o, S-. o~ R L. de C v. conioró con to información (DFP. on. n,en,cno.'.:' 
d':!Scr,c-,t,vo .... etc._: ccu.Joii,cdo para cvcrav!Pt conyul!,.., a,}fl se f?Ol.'•ero 

e 
- j , 
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Nombre o 

segmento del 

dueto 
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Tabla 7. Especificaciones de los duetos del Proyecto Fase 1 

Diámetro 
Presión de 

Espesor 
prueba 

Codlgo de Presión de diseno • Clase de locallzac1ón 

(mm) (in) 
h idrostatica 

diseño y operación (psíg) (NOM-007-ASEA-2016) 

POKOCH 1 DEL a 
20.9 mm 16' 

(l.25 X 
580 8 l (submarino) 

TUMUT-A MAOP) 

ICHALKIL 2 DEL a l.700 ps1g 
APl-5L X65 

TUMUT-A 
20.9 mm 16" 

(+O psi/ -15 psi) 
492 l (submarino) 

Tabla 8. Cruzamientos de los duetos del Proyecto Fase 1 

Coordenadas de la 
Sistema de 

Nombre Tipo de cruzamiento Profundidad ubicadón del cruce 
protección 

X y 

Cruzamientos en el dueto ICHALKIL 2 DEL a TUMUT-A 

Con línea existente: Dueto Mayor a 05 metros Acolchonam1entos 
No. 64 de 36' año de 

Cruce 1 
construcción 17/02/1982 

de separacion entre submarinos con 560,532.93 2,110,705.45 

(OLD NOHOCH-A) 
ambas lineas matrices de concreto 

Con linea existente: Dueto Mayor a 05 metros Acolchonamientos 
No 263 de 36", año de 

Cruce 2 
conslrucc1ón 08/09/2007 

de separación entre submarinos con 560,532.93 2,115,790.77 

(OLG ENLACE/ POL - A) 
ambas líneas matrtces de concreto 

Cruzamientos en el dueto POKOCH 1 DEL a TUMUT-A 

Con linea existente· Dueto 
Mayor a OS metros Acolchonamientos 

No. 262 de 36", año de 
Cruce l 

construccion 31/12/2004 
de separación entre submarinos con 563,188.69 2,115,790.71 

(OLD POL A) 
ambas líneas matrices de concreto 

Con linea existente: Dueto 
Mayor a 05 metros Acolchonam1entos 

No.1 de 36", año de 
Cruce 2 

construcción: 23/06/1979 
de separación entre submarinos con 563,146 34 2,115.841.71 

(OLD AK C - DBS D-001A) 
ambas lineas matrices de concreto 

Con ltnea existente Dueto Mayor a 05 metros Acolct1onam1entos 

CIuce 3 
No.21 de 36", año de 

de separaclon entre submarinos con S63.090.53 2,115,914 78 
construcción 26/08/1980 

(OLD AKJ-DBS L2 D-021A) 
ambas lineas matrices de concreto 

~ 
r:¡ 
-

1 
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Tabla 9. Características de Instalaciones Superficiales - Estaciones de Medición del Proyecto Fase l 

Ubicación 
Pasos de Presión de 

Flujo de diseño y operación Nombre 
medición operación (psig) 

Plataforma POKOCH 1 
Trifásico (gas. Gas, 36 

Aceite: Agua, 
Medlció1, 

DEL X: 558 925.89 589 15 020 2 784 
operacional aceite y agua) MMSCFD 

Y: 2 119 989.04 BPD BPD 
Plataforma ICHALKIL 2 Gas: Aceite, Agua: 

Medición 
DEL X: 553 149.91 

Trifasico (gas. 
491.7 36.l 14 932 3 883 

operacional 
Y: 2 105 002.00 

aceite y agua) 
MMSCFD BPD BPD 

Máxima producción 
Gas: Aceite: Agua: 

Plataforma 66.5 61805 19 348 
Medición de 

TUMUT-A Trifásico (gas, MMSCFD BPD BPD 
transferencia 

aceite y agua) 
420 

Mínima producción 
de custodia 

X: 564 292.00 
Y:2 114 300.99 Gas, Aceite, Agua, 

28.9 35 243 11 992 
MMSCFD BPD BPD 

B. Que el REGULADO manifestó que tiene programado a futuro la perforación con la plotoformo aura 
elevab/e JOE OOUCLAS 778 de los pozos siguientes: en 2022. lchalkil -6DES JSK, Pokoch- 3DES JSK, 

lchalkil-8DES JSK, y en 2023 lchalkil- lODES JSK. e lchalkil- 72DES JSK: los cuales no forman parte de la 

presente resolución, debido a que el REGULADO manifestó no tener la certeza de su localización y 

denotó a través de la información ingresada, que dichos pozos no se encuentran en operación. 

C. Que el REGULADO indicó que Proyecto Fase 1 inició operaciones el 21 de noviembre del 2021. y consta 

de las Plataformas lchakil 2 DEL. Pokoch 1 DEL y Tumut-A, donde actualmente se encuentran en 

operación cuatro pozos Pokoch 1 DEL. Pokoch- 2DES. lchakil 2 DEL. lchalkil-4DES, y dos duetos Pokoch 

1 DEL a Tumut-A, y lchakil 2 DEL a Tumut-A. cuya descripción del Proceso se indica a continuación, 

Tabla 10. Descripción de proceso de las Instalaciones que integran el Proyecto Fase 1 

Plataforma POKOCH 1 DEL 

La plataforma POKOCH 1 DEL tipo tetrápodo es la infraestructura de apoyo para lograr la explotación de hidrocarburos del 
campo Pokoch por medio de la perforación y producción de hasta seis pozos. La producción de la plataforma POKOCH 1 
DEL es transportada hasta la plataforma de enlace TUMUT-A para su integración al proceso de manejo de crudo, a través 
de un dueto de 16' de D,E. x 7.5 km (aprox.). 

La sección de boca de pozo de producción tendrá seis aperturas para hasta seis pozos apoyados en plataformas con árboles. 
Todos los conductores tendrán un diámetro exterior de 30" para acomodar árboles. El panel de control de pozos estará 
equipado para soportar tres pozos iniciales. 

.,,.,~11 • H ... , 
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Tabla 10. Descripción de proceso de las Instalaciones que integran el Proyecto Fase 1 

La plataforma POKOCH 1 DEL cuenta con un Lanzador de Diablo de Exportación de Producción KAH-121210. al oleoducto 
TUMUT ·A. que será utilizado para realizar los trabajos de pigging y mantenimiento del o leoducto. 

El fluido de produccion del cabezal de prueba GAY-121020 se dinge al separador de prueba trifásico MBD-121100, donde se 
separan el agua. el aceite y las fases gaseosas. Se miden cada una de las fases separadas. 

La corriente de aceite y agua se combinan antes de salir del separador de prueba y la plataforma del medidor de flujo ZZZ-
121100. La comente de gas y la con iente de liquido se mezclan en el cabezal de producción de 16" antes de enviarse a la 
plataforma TUMUT-A a través de la tubería submarina de 16" 

La plataforma POKOCH 1 DEL cuenla con los siguientes servicios auxiliares· 

Sistema de aire de instrumentos para la instrumentacion. control y operacion de válvulas: Sistema de nitrógeno para barrido 
e inertizacíón de los equipos, Almacenamiento de diésel para la generac1on de energía electrica: Sist ema manual de 
Inyección de químic;os, entre ellos inhibidor de corrosión. 1nhib1dor de incrustaciones, ant1espumante, y desemulsif,cante; 
Sistema de drenaje abierto que recolecta los drenajes de las charolas de los patines de los equipos, Sistema de drenaje 
cerrado el cual recolecla los drenajes de equipos o sistema de tuberías que contienen aceite: Sistema de desfogue recibe 
el flujo de relevo de las valvulas de segundad y las válvulas de depres1onan11ento, ademas de relevos por otras actividades 
como en las tomas de muestra. Este flujo se envia al Tanque de Desfogue MBF-124010 en donde se separan las fases l1qu1do 
y gas, y el liquido se bombea manualmente al cabezal de producción. mientras que el gas se envía a su destino final. al 
Quemador Elevado Fl-121100: Sistema de purga y gas a pilotos Se tiene una toma de gas en la parte superior del cabezal 
de produccion que fluye al Tanque de Gas Combustible MBF-124020. pasando antes a traves de dos válvulas reguladoras 
en paralelo que tienen un punto de ajuste de 200 psig y 180 psig respectivamente, para mantener una presión miruma s1 
alguna fa lla: Generación de energía electrica suministrada por generadores eléctricos diesel de 220 kW de capacidad cada 
uno. teniendo equipos de respaldo necesarios en caso de emergencia: Sistema de protección contra descargas 
atmósferlcas consiste en una sola barra instalada en la parte superior de un poste soldado a una estructura con dos. cables 
continuos que descienden a traves de la estructura de la plataforma como una·ruta de impedancia minima a tierra (en dos 
patas diferentes de la plataforma) con terminal soldado en el extremo de cada cable a una oreJa ubicada a 3000 mm sobre 
el nivel del mar en cada pata. 

Plataforma lchakil 2 DEL 

La plataforma ICHALKIL 2 DEL es una nueva plataforma, seis bocas de pozos y se considera la instalación de un patln con 
un multiple de producción (manifold) para recibo de las seis (6) tuberías de salida de los pozos de producción y distribuc1on 
a su sitio de destino Se incluyen cuatro (4) tuberías de salida de los pozos completamente equipadas. 

Se considera una bomba de fondo de pozo para el pozo de producción # :., para levanta, los fluidos del pozo cuando la 
presión de fondo disminuya, a traves de la Bomba Eléctrica Sumerg ible PBA-l10110A/B (Electrical Submersible Pump, una 
en operación y otra de repuesto). Para maximizar la produccion del pozo. la bomba se controla por medio del Variado, de 
Velocidad VSD-110110 (Variable Speed Orive) 

Cada cabeza de pozo de produccion tiene una válvula de ala y una válvula de segundad superficial para cerrar el flujo de 
entrada a la plataforma en caso de cualquier evento indeseable, como una sobrepresión, una fuga , etc. Además. cada pozo 
de producción tiene una válvula de estrangulamiento manual (choke), para regular la presión de salida con el ftn de obtener 
una presión alrededor de 430 psig en la llegada de la plataforma TUMUT-A 

Despues de la válvula de estrangulamiento (PV-10116. PV-10126 PV-10136, PV-10146, PV-10156 (futuro), PV-10166 (futuro) la 
cual es una válvula manual a ser accionada por el operador considerando la presionen la línea de salida. el flujo multifásico 
se recibe a 651 psiQ y 250 ºF (para el caso· Early Well Production") v se envia al Patín del Múltiple de Producción ZZZ-111000 

..... 
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Tabla 10. Descripción de proceso de las Instalaciones que integran el Proyecto Fase 1 

"Production Manifold Skid'", este múltiple tiene un Cabezal de Producción GAY- 111010 (Production Header). un Cabezal de 
Prueba GAY-111020 (Test Header). un Cabezal de Relevo GAY-111030 (Rellef Header) y un Cabe2al de Media Presión GAY-
111040 (Medium Pressure Yeader) (instalación futura). La línea de salida de los pozos puede ser enviada a cualquiera de los 
cabezales. excepto al cabezal de media presión. 

Para la protección de la plataforma se tienen dos (2) transmisores de presión en la linea de salida de cada cabeza de pozo 
ubicada en el Panel de control de pozos, uno para enviar señal de alta-alta presión y baja- baja presión al PSS y el otro pata 
enviar señal de alta-alta presión al FPSS. 

El Panel de control de pozos (WHCP) está equipado para cuatro (4) pozos que son el alcance de este proyecto y es un panel 
de control.electrónico/ hidráulico/ neumático. se consideran dos (2) pozos adicionales como futuros. 

El WHCP está diseñado para controlar y monitorear las válvulas de los pozos, hay 3 válvulas automáticas en cada pozo, 
Válvula de seguridad subsuperficial controlada en la superficie (SCSSV), Válvula de seguridad de superficie (SSV) y Válvula 
de ala (WV). Esas tres válvulas son operadas hidráulicamente y controladas desde este panel. 

La prueba de un pozo es una actividad rutinaria que se real izara de acuerdo con un programa establecido para ello. Esta 
actividad tiene el propósito de medir los flujos de aceite. agua y gas presentes en el fluido de producción multlfásico. El 
Separador de prueba MBD-111100 (Test Separator) está instalado y conectado al cabezal de prueba GAY-111020 en el Patín 
del Múltiple de Producción zzz-mooo (Production Manifold Skid). Para realizar la p rueba, el fluido multifásico se debe 
alinear al cabezal de prueba GAY-111020 {Test Header). abriendo la válvula manual correspondiente al pozo que va a set 
probado. 

El separador de prueba MBD-111100 (Test Separator) es un recipiente horizontal de alta eficiencia para separar las fases del 
fluido de producción en gas. aceite y agua con una capacidad de diseño de 36 millones de pies cúbicos estándar (MMSCFD) 
de gas, 15,000 barriles por dia (BPD) y O barrites de agua por d ía (BWPD) para la producción temprana del pozo, caso "Early 
Well Production" y 4.5 MMSCFD de gas. 2.000 BPD y 8,000 BWPD para la producción tardia del pozo. caso ·Late Well 
Production·. 

0 ara el dueto de producción con un diámetro exterior de 16 in, se cuenta con un lanzador de diablos KAH- lll210 (Production 
Export Pig Launcher) para la limpieza del dueto o la corrida de un diablo inteligente. El lanzador de diablos está protegido 
por una válvula de seguridad de presión y tiene un sistema de seguridad mecánica para evitar que se abra cuando esta 
presurizado. 

la producción de ICHALKIL 2 DEL a TUMUT-A fluirá a 581 psig y 248 ' F (para el caso "Peak Production") a través de un dueto 
de 16 ínches Se tienen dos válvulas de no retorno (check) y dos válvulas de bola en fa parte superior del ·riser• del dueto de 
producdón. así como un transmisor de presión ubícado corriente arriba de las válvulas de no retorno con set'íal al sistema 
de seguridad de la plataforma PSS para proteger el dueto por sobrepresión. 

La plataforma l CHALKIL 2 DEL cuenta con los siguientes servicios auxiliares, 

Alre de instrumentos ZZZ- 119600 (lnstrument Air Skid) requerido por las válvulas de control. válvulas en/off. panel de 
control de pozos. generador de nitrógeno. bombas accionadas neumáticamente, carrete de mangueras (Hose Reel) y otros 
instrumentos en la plataforma. Además. suministra aire de instrumentos (aire de servicios) a las estaciones de servicios, ya 
que no hay un sistema de aire de servicios. El nitrógeno al 99% de concentración se usa continuamente como gas de purga 
en el cabezal de relevo. El nitrógeno al 95% de concentración se usa como gas inerte para mantenimiento cuando se 
requiere en el Separador de Prueba MBD-llllOO (Test Separator). en el Lanzador de Diablos KAH-111210 (Production EXport 

:.'.ow e a cl Ad.) =:.i ~1.,¡j¡; ;:of\ es ::. 42~= ::~t. J: :.1n-:s..: ~ ? .•~-t:.:,a c.=. 1¿¡1c CrL:=l:::: ~'=-Me.,;::, 
._,.-.;o.;. ~xi~:.~& 

-



~, MEDIO AMBIENTE I CJ AS~ 

Agencia Nacional de Seguridad Industrial v 
de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Dirección General de Gestión de E>Cploraclón 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Oficio No ASEA/ UCI / DCGEERC/1505/1022 

r 111Jr,.d 11.. l.:. .. 1ú1 t. l - dt IH • 1.111l,r1. d~ .!, :J 

Tabla 10. Descrlpcíón de proceso de las Instalaciones que integran el Proyecto Fase 1 

Pig Launcher) y en el Tanque de Drena¡e Cerrado MBJ-115210 (Closed Dra1n Tank); Sistema de almacenamiento de Diésel 
consiste en el Tanque de Almacenamiento de Diésel Principal ABJ-119320 (Ma1n Diesel Storage Tank). el cual es un , ec1p1ente 
a presión horizontal con una capacidad de diseño de 19.243 gal y en el Tanque de Almacenamiento de Diésel ABJ-119310 
(Diesel Storage Tank) ubicado en el pedestal de la grua para operar el generador principal, Almacenamiento de agentes 
químicos y Sistema de Inyección se encuentra en el patín ZZZ-119000 equipado para manejar seis (6) productos qu1micos 
Incluyendo inhibidor de corrosion. inhibido, de incrustaciones/ corrosión antiespumante, demulsificante, un producto 
qu,mico no definido para inyectarse al pozo y uno de repuesto para inyeccion de químicos al cabezal de producción: 
Sistema de drenaje abierto para recibir las fugas de proceso y el agua de lluvia se recolectan en las charolas para derrames 
en los patines con equípos y se envían a traves de dos {2) cabezales de drenaJe, un cabezal para equipos en areas clasificadas 
como peligrosas y otro cabezal para equipos en areas clasificadas como no peligrosas. El fluido en ambos cabezales fluye 
por gravedad al Tanque de Drenaje Abierto ABJ-115110; Sistema de drenaje cerrado se utiliza cuando se requiere vaciar un 
equipo o sistema de tuberías para los procedimientos de mantenimiento o para mantene1 un equipo vacío después de su 
uso; Sistema de desfogue para mane¡ar el exceso de fluJo en caso de sobrepresion o para el envio de gas de producción 
durante la operación de despresurización as, como durante otras actividades que , equ,eren ventear y quemar gas de 
producc1on en el sistema de desfogue. También mmim1za las emisiones atmosféricas. meJorando la aceptab11tdad ambiental 
de la plataforma. El Sistema de gas combustible se alimenta del cabezal de producción por lo que podria tener 11quidos a 
pesar de que se toma de la parte superior del cabezal. por lo tanto, este gas se envía al Tanque de Gas de Combustible MBF-
114020 (Fuel Gas Scrubber), que tiene la funetón de eliminar el liquido arrastrado en la corriente de gas para obtener la 
calidad requerida de gas combustible para los pilotos del quemador, La energía eléctrica requerida para las operaciones 
del Proyecto lchalkil-Pokoch (Fase H sera suministrada por generadores eléctricos diesel de 220 kW de capacidad cada uno 
teniendo equipos de respaldo necesarios en caso de emergencia Sistema de protección contra descargas atmósfericas 
consiste en una sola barra instalada en la parte superior de un poste soldado a una estructura con dos cables continuos que 
descienden a través de la estructura de la plataforma como una ruta de Impedancia m inima a tierra (en dos patas diferentes 
de la plataforma) con terminal soldado en el e>Ctremo de cada cable a una oreja ubicada a 3000 mm sobre el nivel del mar 
en cada pata 

Plataforma Tumut-A 

PEMEX para realizar la separación en una pnmera etapa del hidrocarburo en aceite y gas. El aceite y el gas serán 
monitoreados para determina, diversos parámetros de calidad y flUJO para p osteriormente set mezclados nuevamente y 

La Fase 1 contempla equipo de proceso sobre la plataforma TUMUT-A que será o perada bajo amparo de contrato con ~ 

1 ealizar su transporte mediante oleogasoducto hacia la plataforma de PEMEX denominada Chuc A 

La sección de recepcion de aceite consta de dos líneas. la primera corresponde a la produccion de petróleo de la plataforma /"­
ICHALKIL 2 DEL la cual es transportada por una tuberia submanna de 16 in (pulgadas) de díámetro, a la plataforma TUMUT - / ,- l 
A con una temperatura media de 116 F y 435 psig. La válvula de control de presión PV-31010 tiene la función de romper el 
patrón de flujo .. a través de la variación del área de sección transversal, que es modulada por el controlador PIC-31010 en el 
PCS que recibe la señal del transmisor PIT-31010 En caso de aumento de p resión a 1;79 pslg. se mostrara la alarma PAH-
31010. 

La segunda linea corresponde a la producción de petroleo de la plataforma POKOCH 1 DEL la cual es transportada por una 
tubería submarina de 16 1n de d iámetro. a la plataforma TUMUT-A con una temperatura media de 126 -F y presion regulada 
a 426 pslg. La válvula de control de presion PV-31110 t iene la función de romper el patrón de flu¡o de slug a través dE la 
variaclón del a,ea de seccion transversal que es modulada por el controlador PIC-31110 en el PCS que recibe ta señal del 
transmisor PlT-31 

Durante los trabajos de limpieza y mantenimiento de la tubería de la plataforma lchalk1I. la tubería de aceite se alinea 
mediante una T y una Válvula de Doble Aislamiento y Purga (DIB), para dirigir la corriente que impulsa al equipo de limpieza 
mecánica haeta la trampa de recibo de lchalkil KAQ-131000. El detector XG- 31000 está ubicado en la entrada de la trampa 
para indicar que el equipo de limpieza/instrumentado ha sido recibido Durante la ooerac1ón de receoción del equipo de 
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Tabla 10. Descripción de proceso de las Instalaciones que integran el Proyecto Fase 1 

limpieza mecánica. la trampa de recibo, descarga aguas abajo a la misma tuberia de 16 in antes de la válvula de control de 
presión PV- 31010 de forma temporal. De la misma manera, durante los trabajos de limpieza y mantenimiento de la tuberia 
de la plataforma POKOCH 1 DEL. la tubería de aceite se alinea mediante una T y una válvula de doble aislamiento y purga 
(DIB). para dirigir ta corriente que impulsa al equipo de limpieza mecánica hacia la trampa de recibo Pokoch KAQ- 131100. 

Después de PV-31010 y PV-31110. la producción de crudo de las plataformas ICHALKIL 2 DEL y POKOCH 1 DEL entra en un 
cabezal de 20 in. Para proteger el equipo de proceso y el sistema de tuberías. se inyecta un agente inhibidor de corrosión y 
un agente inhibidor de incrustaciones en el cabezal principal después de las entradas de producción de crudo. 

La inyección de un agente demulsificante tarnbien se lleva a cabo para romper las emulsiones y promover la separación de 
las fases en ta mezcla de gas y crudo. Del cabezal principal se envía la producción de crudo mezclado hacia el Separador de 
producción MBD-132100. 

la producción de crudo del cabezal principal se dirige al separador de producción trifásico MBD-132100, donde se separan 
las fases de agua, aceite y gas. Las fases se miden independientemente cada una de ellas. Cada flujo irá a su respectivo 
sistema de medición. Et patin de medición de la fase de gas tiene tres trenes de medición (dos en funcionamiento, uno 
disponible/mantenimiento). 

La plataforma TUMUT-A tiene una Trampa de envio para HL- 1300 en el oleogasoducto hacia CHUC-A. que se utilizará para 
llevar a cabo los trabajos de limpieza y mantenimiento del oleogasoducto. La trampa de envío y toda la instrumentación 
local ya están instalados. Durante la operación de limpieza, la trampa de envio HL-1300 se alinea por medio de una válvula 
de bola y una T especial, para dirigir la corriente que lleva al equipo de limpieza mecánica a la plataforma CHUC-A. 

La plataforma Tumut-A cuenta con tos siguientes servicios auxiliares, 

5=1 aire de instrumentos se utillza para accionar la bomba de transferencia diese! PBE- l 39SOOA / B. fa bomba de drenaje 
abierta PBE-135110/135120 y la bomba de drenaje cerrada PBA-135210A / B. El Aire de instrumentos también se utíliza como 
flujo de alimentación para el generador de nitrógeno ZZZ-139600 y para la instrumentación de la plataforma. El aire es 
tomado de la atmósfera y comprimido por los compresores de aire de instrumentos CBE-139210/139220 de O psig a 157 
psig. El funcionamiento de los compresores de aire del instrumento CBE- 139210/139220 es intermitente. pero su 
funcionamiento (Arranque/ Paro) es con frecuencia para mantener la presión del sistema de aire de instrumentos., Se 
instalará un sistema generador de nitrógeno para cumplir con los requisitos durante los trabajos de libranza e energización 
de las trampas de recibo tchatkil KAQ-131000 y la de Pokoch KAQ131100, el separador de producción MBD-132100 y la trampa 
de envio a CHUC- A: El Sistema de Almacenamiento de diésel incluye el tanque principal de almacenamiento de diésel ABJ-
139400 esta equipado con un transmisor de nivel LIT - 39401 que generará la señal para el indicador de nivel Ll-39401 en el 
PCS, EJ funcionamiento de la bomba de transferencia PBE-139SOOA / B (lead / lag} es intermitente. para mantener 
automáticamente el nivel de liquido en los tres (3) generadores de energía. La energía eléctrica requerida para las 
operaciones del Proyecto lchalkil-Pokoch {Fase 1) será suministrada por generadores eléctricos diésel de 220 kW de 
capacidad cada uno. teniendo tos equipos de respaldo necesarios en caso de emergencia. Almacenamiento de agentes 
químicos y Sistema de inyección El inhibidor de corrosión, anti incrustaciones. antiespumante y el demulsificador son los 
productos químicos necesarios para proteger las tuberias, los equipos y el acondicionamlento del crudo. Se suministrarán 
dos sistemas de repuesto. El sistema de inyección de agentes químicos. compuesto por equipo e instrumento, seguirá la 
secuencia lnhibidor de corrosión / lnhibidor de escala / Demulsificador / Qulmico (repuesto 1) / quimico (repuesto 2}; 
Sistema de drenaje abierto el tanque de drenaje abierto ABJ-13S100 está equipado con un transmisor de nivel LIT-35102 
que generará la indicación LIC-35102 en el PCS. En caso de que el líquido disminuya a xx ft, aumente a xx ft o aun aumente 
a X'X ft, las alarmas tAL-3S102 (paro de ambas bombas). LAH- 35102 (arranque de la bomba principal) o LAHH-35102 (arranque 
de la bomba de relevo) seran desplegado; Sistema de drenaje cerrado el tanque de drenaje cerrado MBJ-135200 está 
equipado con un transmisor de nivel LIT- 35200 que generará la indicación LIC-35200 en el PCS. En caso de nivel de líquido 
alto-alto. alto o bajo, tas alarmas LAHH-35200 (arranque de bomba de relevo), LAH-35200 (arranque de bomba principal) o 
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Tabla 10, Descripción de proceso de las Ins talac iones que inte gran el Proyecto Fase 1 

LAL-35200 (parada de ambas bombas) mostrarán la indicación: Sistem a de desfogue El flujo de gas de purga se medirá 
mediante FE-32101 y el transmisor FtT-32101 generará la 1ndicac16n Fl-32101 en el PCS. El interlock de proceso 1-1037 se 
activa,á a través de FAL· 32101, cuando el fluJo de gas de purga disminuya se activará la señal a traves de PCS para abrir la 
valvula On / Off FV-32101. para suministrar nitrógeno como un gas de purga alternativo al quemador El FV-32101 puede 
cerrarse mediante la acclon del interrup:or manual en PCS, po1 comando del operador, a través del FY-32101 El separador 
del quemador MBF-134000 esta equipado con un transmisor de nivel UT •34001 que generara la indicación LIC-34001 en el 
PCS. En caso de que el nivel disminuya a 1 p ie 3 pulg .. Aumente a l pie 11 pulg. O aun aumente a 3 pies 5 pulg., Las alarmas 
LAL -34001 (pare ambas bombas), LAH-34001 (arranque bomba principal) o LAHH-34001 (se most rará arranque de la bomba 
de relevo): Sistema de prot ección contra descarg as atmósfericas consiste en una sola barra Instalada en la parte superior 
de un poste soldado a una estructura con dos cables continuos que descíenden a través de la estructura de la plataforma 
como una ruta de impedancia m ,nima a tierra (en dos patas diferentes de la plataforma) con terminal soldado en el extremo 
de cada cable a una oreja ubicada a 3000 mm sobre el nivel del mar en cada pata 

D. Que el REGULADO indico que realizó la identificación de peligros y evaluacion de riesgos a partir de las 
metodologías Hazop y What lf? mediante reuniones de especialistas que conformaron el grupo 
multidisciplinario (GMAER). El REGULADO aplico la metodologia para evaluar ta magnitud de riesgo de 
los diferentes escenarios identificados en e l anallsis de riesgo cualitativo de acuerdo con lo indicado en 

la sección 9.10 de la GO-SS-TC-2002-2015 Guia Operativa para realizar análisis de riesgos de procesos. 
Los radios de afectación de 14 escenarios fueron determinados utilizando el programa de simulación 
Process Hozard Anolys,s Software Tools (PHAST) versión 8.22. cuyos resultados se indican a continuacion: 

Tabla 11. Radios de afectación de la simulación de los escenarios de riesgos del Proyecto Fase 1 

Escenario de riesgo 
Efectos por radiación térmica 

Efectos por sobrepresión (psi> 
kW/ m2 

1.4 s 1 37.5 0.5 1 3 

(m) 
Plat aforma lchalkll 2 DEL escenarios de Hazop 

Clave, 7, 14. 26, 36, 41, 47, 53, 66, 79, 85, 91, 97, 109, 120, 124, 134, 149. 155, 161. 167, 173. 190 203 209, 224. 230, 236. Tipo: Caso 
alterno; Nombre: Posible Dispersión Toxica. Incendio y/o Explosión en ICHALKIL 2 DEL. por Alta Presión, A lto Flujo o Altc 
Nivel. debido a, Condiciones inesperadas de al t a presión o Alto Flujo, de los pozos QAY-110110/110120/110130. Falla de 1, 
válvula de estrangulamiento PV-10116/10126/10136. no regula la presion / Fallo del lazo de control PDIC-11103, cerrando la 
válvula PDV-11103 / Fallo del lazo de control LIC-11103. cerrando la valvula LV-11103 / Falla del lazo de control LIC-11101 
cerrando la valvula LV-lllOl / Falla de la válvula SDV- lllD0, no cerrando. 

Inventario: 8.650 kg: Presión 623 ps19; JF JF 
NO 45.40 31.55 20.50 

Temperatura: 248 'F: Duración· 600 s. 118.29 61.53 

Clave: 31. 103, 113, 128.179: Tipo: Peor Caso: Nombre, Posible Dispersión Tóxica. Incendio y/o Explosionen ICHALKIL 2 DEL por 
Ruptura en cabezal de producción GAY-111010 de 16" de diametro por Al ta Presión debido a: Obstruccion o Bloqueo de 

tubería hacia la plataforma TUMUT-A (Problemas operativos aguas abajo). 
Inventarlo: 4i.,002 kg: Presión: 586.2 JF JF 
psig; Temperatura: 249'F· Duración: 

586.15 
N,D, 148.87 94.54 51.22 

600s. 
310 47 
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Tabla 11. Radios de afectación de la simulación de los e scenarios de riesgos del Proyecto Fase 1 

Escenario de riesgo 
Efectos por radiación térmica 

Efectos por sob represió n (psi) 
kW/m2 

1.4 s 1 37.5 0 .5 1 3 

{m) 
Clave: 72. 140. 185, 216: Tipo: Peor Caso; Nombre: Posible Dispersión Tóxica. Incendio y/o Explosión en ICHALKIL 2 DEL por 
Daño mecánico al separador de prueba MBD-llll00 con pérdida de contención. debido a Fuego Externo. 
Invent ario: 8,660 kg, Presión: 509 psig: JF JF 

84.23 Temperat ura: 427ºF: Du ración: 600 s. 292.ll 153.60 
N.O. 55.19 32.03 

Clave: 194: Tipo: Peor Caso, Nombre: Posible Dispersión Tóxlca. Incendio y/o Explosión en ICHALKIL 2 DEL por Ruptura en 
cabezal de prueba GAY-111020 de 10" de diámetro por Alta Presión, debido a: Obstrucción o Bloqueo de tubería hacia la 
p lataforma TUMUT -A (Problemas operativos aguas abajo) 
Inventario, 8,650 kg, Presión: 494.7 

JF JF psig: Temperatura: 150.55cc , Duración: 
519.26 273.37 

N.D. 114.18 73.42 40.92 
600 s. 

Plataforma POKOCH 1 DEL escenarios de Hazop 

Clave,247, 254. 266,276.281. 287. 293. 306. 318. 324. 330.336, 348. 359,362,372. 386, 392. 398.404, 410, 426. 439.445. 459. 
465, 471: Tip o: Caso al terno: Nombre: Posible Dispersión Tóxica, Incendio y/o Explosión en POKOCH l DEL por Alta Presión, 
Alto Flujo. debido a, Condiciones inesperadas de alta presión de los pozos QAY-120110 / 120120 / 120130. Falla de la válvula 
de estrangulamiento PV- 10116/ 10126/ 10136. no regulando la presión / Falla de la válvula de estrangulamiento PV-
20116/20126/20136. no regulando el flujo/ Fallo del lazo de control PDIC-21103, cerrando la válvula PDV-21103 / Fallo del lazo 
de control LIC-21103 cerrando la Válvula LV-21103 / Falla del lazo de control LIC- 21101. cerrando la válvula LV- 21101. 
Inventario: 67467.3 kg, Presión: 494.7 

JF JF _]f 
psig, Temperatura: 120.55' C: Duración, 

261.19 135.98 52.22 
89.83 58.60 33.69 

600 s. 

Clave: 271. 342, 352, 366, 416: Tipo: Peor caso: Nombre: Posible Dispersión Tóxica, Incendio y/o Explosión en POKOCH l DEL 
por Ruptura en el cabezal de producción GAY-121010 de 16" de diámetro debido 
hacia la plataforma TUMUT- A. 

a Bloqueo de tubería de 16 "de diámetro 

Inventario: 67467.3 kg: Presión: 492 
JF JF JF psig: Temperatura: 248°C: Duración: 

1338.96 714.58 256.36 
77.71 51.22 30.10 

600s. 

Clave: 311, 377. 422, 451: Tipo, Peor caso: Nombr e: Posible Dispersión Tóxica, Incendio y/o Explosión en POKOCH 1 DEL por 
Daño mecánico al separador de prueba MBD-127100 con pérdida de contención debido a Fuego externo. I 
Inventario: 67467.3 kg: Presión: 511.7 

JF p sig: Temperatura: 119.44"C: Duración: JF JF 
116.29 74.71 41.55 773.06 408.79 152.12 600s. 

Clave: 430; Tipo: Peor caso: Nombre: Posible Dispersión Tóxica. Incendio y/o Exp losión en POKOCH l DEL por Ruptura del \ 
cabezal de prueba GAY-121020 de 10" de diámetro por Alta Presfón. debido a: Obstrucción o Bloqueo de tubería hacia la 
plataforma TUMUT-A (Problemas operativos aguas abajo). 

Inventario, 67467.3 kg: Presión: 494.7 
JF JF JF psig, Temperatura: l20.5SºC: Duración: 

917.89 486.73 179.11 
104.11 67.29 37.93 

500 s. 

Pagina 2~ de 45 
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Tabla 11. Radios de afectación de la simulación de los escenarios de riesgos del Proyecto Fase 1 

Escenario de riesgo 
Efectos por radiación térmica 

Efectos por sobrepresión (psi) 
kW/m2 

1.4 1 5 1 
37.S 0.5 1 l 

{m} 
Plataforma TUMUT·A escenarios de Hazop 

Clave,482,489,496,503,510,517 524 531.546.553,566, 573,580,587. 594,600.606,620,626.632.638,644,650:Tipo,Caso 
alterno: Nombre: Posible Dispersión Tóxica, Incendio y/o Exploslon en TUMUT-A por Alta Presión o Alto FIUJO debido a. Falla 
de la válvula SDV-31020 / Falla de la válvula SDV-31120 / Falla de la valvula PV-31010 A/8 / Falla de la válvula SDV-32I21 / 

Falla de la válvula SDV-32121 / Falla de la valvula PV-32110 / Falla de la valvula PV-32110 / Falla de la valvula SDV-33120 / Falla 
del lazo de conlrol LIC-33010 / LIC-32105 / FIC-3210S / LIC-33010 
Inventario: 15.306.00 kg. Presión: 420 

JF JF 
psig; Temperatura: 118ªF, Duración: 600 

97 52 49 91 
N D. 35.09 25.27 17.44 

s. 
Clave, 478,492, 506, 542, Tipo, Peor caso, Nombre, Posible Dispersión Tóxica. lncend·o y/o Explosión por ruptura del nser de 
ICHALKIL 2 DEL debido a Alta presión o Alto flujo desde la plataforma ICHALKIL 2 DEL/ Falla de la valvula SDV-31020. 

Inventario: 44,002 kg: Presión: 586.2 
JF JF 

ps1g, Temperatura: 249 F: Duración: 
58615 

N.D 148.87 94.54 5122. 

600 s. 
310 47 

Clave: 48S, 499. 513. 549: Tipo: Peor caso: Nombre, Posible Dispersión Tóxica, Incendio y/o Expiosion por ruptura del riser de 
POKOCH 1 DEL debido a Alta presión o Alto flujo desde la plataforma POKOCH 1 DEL/ Falla de la válvula SDV-31120. 

Inventario: 44,001.90 kg, Presión: 430 
JF JF JF 

psig; Temperatura: 115'F: Duración. 600 
1215.78 64824 223.11 

106.01 68.45 38.50 

s. 
Clave: 569, 622 628: Tipo: Peor caso Nombre: Posible Dispersión Tóxica. Incendio y/o Explosión por Daño mecánico en ef 
Separador de Producción MBD-132100 con pérdida de contenc1ó11 debido a: Falla de la válvula SDV-32121 no cerrando/ Fuego 
Externo/ Falla del lazo de control LIC-33010. válvula XV-32120 cerrando. 
Inventario: 15.306 kg. Presión: 420 ps19, Jf JF 

N.O. 110 97 71.47 39 97 
Temperatura: 118 F: Duración: 600 s 430 82 227 38 
Clave: 668; Tipo, Peor caso: Nombre: Fuga de petroleo crudo con potencial de dispersión tóxica, incendio y/o explosión en 
ICHALKIL 2 DEL, debido a Colisión de embarcación o helicoptero (solo para tuberia superficial). 

Inventario: 44,002 kg; Presión: 586.2 
JF JF 

psig: Temperatura, 249·F Duración, 
586.15 310.47 

N.D lt.8 .87 94.54 51.22 

600 s. 
Clave, 683; Tipo: Peor caso: Nombre· Fuga de petróleo e, udo con potencial de dispersión tóxica, Incendio y /o explosíon en 
POKOCH 1 DEL. debido a Colisión de embarcación o helicoptero (solo para tubena superfictal). 
Inventario: 67467.3 kg; Presión: 494.7 

JF JF JF 
psig, Temperatura: 120.SSºC: Duración: 

917 89 486.73 179 l1 
104 11 67 29 37.93 

600 s. 
Nota, N.O e No detectado, JF- )et F,re Todo§. tos escenario! f'""eron s1rnulad0!> con V1,:1loc.1dad de v1el'\to de l.5 m/s, e~tabllJd,-d d;e Pa.:tq1...1II ~ (e.stable} V h,_1med.::1d 

relativa del 75%. La mformac1ón corre.spcndleflte a lm,entano pres1on temp.?rah.11a y durac•0fl, fue,on e,tra1dos: de las hojas drt resultados pt2s~nttJdas. por el 

RECULADO en el anexe, s 
El REGULADO mcluyo la slmulac,on de coniecuenc,as de escerié:r1os de nesgo derivado\.de to 1dent1r.cac1on de pebgros med1anl.i le rnetodolagia What 1f1 para lr:ts 

acUv1dadss de pe,foracion de pozos '3Jplotatonos que• pretende reall1a1 a futuro los c ... 31?s no !:e- int:ltJye" ,;;,n la Tabla 11 porque ne se e-ncue,it,c3n en operae1on 
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E. Asimismo. el REGULADO realizó la determinación de las posibles afectaciones que podrían ocasionar los 
eventos identificados en la sección submarina de los duetos, considerando el evento de fuga de 
hidrocarburo en linea submarina por golpe con ancla en e l oleogasoducto de 16" que va de la plataforma 
POKOCH 1 DEL a TUMUT-A. utilizando el software de simulación SOSMAR (Software for Oil Spill 
Movement And Removal) para simular el rango de ubicaciones (en mar y en costa) potencialmente 
afectadas. cuyos resultados son los siguientes, 

Tabta 12. Resultados de la simulación de derrame de hidrocarburos en mar 
Extensión Extensión 

(%) escenarios Tiempo mínimo Tiempo promedio promedio de mar promedio de 
Escenario afectado costa afectada con costa de llegada a fa de llegada a la 

{km2) (km) afectada costa {horas) costa (horas) 

Secas 14 h 555 o o o o 
Secas 15 días 14570 96 62 25 144 

Lluvia 14 h 555 o o o o 
Lluvia 15 días 18115 45 46 76 268 

Nortes 14 h 538 o o o o 
Nortes 15 días 8281 46 90 19 124 

F. El REGULADO indicó el siguiente analisis de vulnerabilidad con las posibles afectaciones, con base en los 
resultados de la simulación de consecuencias de los escenarios de riesgo del Proyecto Fase l. 

Tabla 13. Análisis de vulnerabilidad de los escenarios de riesgos del Provecto Fase l 
No. No. 

Descripción del Escenario Afectación: 
Plano Escenario l. Seguridad; 2. Impacto ambiental 

Plataforma lchakil 2 DEL 

Posible Dispersión Tóxfca. 1 ncendio y/ o El personal presente en el área puede sufrir daños en 
Explosión en ICHALKIL 2 DEL. por Alta caso de presentarse un incendio debido a que el nivel 
Presión. Alto Flujo o Alto Nivel. debido de radiación termica es suficiente para causar daño al 
a: personal que se encuentre dentro de un radio de 61.53 

7. 14. 26, 36, Condiciones inesperadas de alta 1 m. respecto a l origen del descontrol. sufriendo 
41, 47. 53, 

presión o Alto Flujo, de los pozos QAY- quemaduras de 2' grado si no se protege de inmediato. 66. 79, 85. 
91. 97.109. 110110/110120/110130. Falla de la válvula En caso de explosión hay daños considerables a la salud 
120. 124. de estrangulamiento PV-10116/10126 e integridad física del personal en un radío 31.55 m. 

l 134, 149, 155, /10136. no regula la presión / Fallo No se presenta dispersión tóxica. 161, 167, 173, del lazo de control PDIC-11103. Para el incendio. se presenta una alta magnitud de 190. 203. 
209, 224, cerrando la válvula PDV-11103 / Fallo emisión de gases de combustión generados por 
230,236 del lazo de control UC-11103, cerrando incendio a un radio de 61.53 m. así como de susta ncias 

la válvula LV-11103 / Falla del lazo de 2 químicas emanadas de los equipos para combate de 
control LIC- 11101 , cerrando la válvula incendio sin efectos duraderos. 
LV- 11101 / Falla de la válvula SDV-11100. 
no cerrando. 
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Tabla 13. Análisis de vulnerabilidad de los escenarios de riesgos del Provecto Fase 1 
No. No. Afectación: 

Descripción del Escenario 
Plano Escenario 1. Seguridad; 2. lmoacto ambiental 

2 

3 

4 

Posible Dispersión To,oca. Incendio y/o 
Explosión en tCHALKtL 2 DEL pot 

Ruptura en cabezal de produccion 
GAY- lll010 de 16 de diámetro por Alta 1 
Presión, debido a: 

31, 103. 113, Obstrucción o Bloqueo de tubería 
128 179 hada la p lataforma TUMUT-A 

(Problemas operativos aguas abaJo). 

Posible Dispersior Tó)(ica, Incendio y/o 

Explosión en ICHALKIL 2 DEL por Daño 
m ecánico al separador de p rueba 
M BD-llllOO con pérd ida de 

2 

contención, debido a Fuego Externo. 1 

72, 140, 185, 
216 

194 

Posible Dispersión Tóxica, Incendio y/o 

Explosión en ICHALKIL 2 DEL por 
Rupt ura en cabezal de prueba GAY-

1ll020 de 10' de diámetro por Alta 

Presión. debido a, 

Obstrucción o Bloqueo de tuberia 
hacia la plataforma TUMUT-A 
(Problemas operativos aguas abajo). 

2 

El personal presente en el área puede sufrir danos en 
caso de presentarse un incendio ya que el nivel de 
radiación térmica es suficiente para causar daño al 

personal que se encuentre dentro de un radio de 310.4? 
m. respecto al origen del descontrol. sufriendo 

quemaduras de 2' grado si no se protege de inmediat o. 

En caso de explosión hay daños considerables a la salud 
e integridad f1síca del personal en un tadío 94.54 m 

No se presenta dispersión tóxica. 

Para el incendio, se presenta una alta magnitud de 

emisión de gases de combustlor, gehe1ados por 
Incendio a u11 radio de 310.47 m. asI como de sustancias 
químicas emanadas de los equipos para combate de 

Incendio sin efectos duraderos. 

El personal presente en el área puede sufrn daños en 
caso de presentarse un incendio ya que et nivel de 
radiación térmica es suficiente para causar daño al 
personal que se encuentre d entro de un radio de 1S3.60 

m respecto al origen del descontrol, sufriendo 
quemaduras de 2 grado sí no se protege de inmediato. 

EP caso de explosion hay daños considerables a la salud 
e integridad física del personal en un tedio 55.19 m. 

No se presenta d1spersion tóxica 

Para el incendio, se presenta una alta magnitud de 
emlsion de gases de combustion generados por 

incendio a un radio de 153.60 m , asI corno de sust ancias 
químicas emanadas de los equipos para combate de 

incendio sin efectos duraderos. 

El personal presen te en el area puede sufrir daños en 
caso de presentarse un incendio ya que el nivel de 
radiacion termica es suficiente para causar daño al 
personal que se encuentre dentro de un radio de 273.37 
m respecto al origen del descontrol, ~ufnendo 

quemaduras de r grado si no se protege de inmediato 

En caso de explosión hay daños considerables ¡, la salud 
e integridad fislca del personal en un radio 73.42 m . 

No se presenta d ispersión tóxica. rt1 
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Tabla 13. Análisis de vulnerabilidad de los escenarios de riesgos del Proyecto Fase 1 
No. No. Afectación: Descripción del Escenario 

Plano Escenaño l. Seguridad; 2. Impacto ambiental 

5 

6 

247,254, 
266,276. 
281. 287. 
293,306. 
318,324. 
330. 336. 

348. 359. 
362. 372, 
386. 392. 
398,404. 
410,426. 
439. 445. 
459,465, 

471 

271,342, 
352. 366. 

416 

2 

Para el incendio, se presenta una alta magnitud de 
emisión de gases de combustión generados por 
incendio a un radio de 273.37 m. así corno de sustancias 

químicas emanadas de los equipos para combate de 
incendio sin efectos duraderos. 

Plataforma Pokoch 1 DEL 

Posible Dispersión Tóxica. Incendio y/o 

Explosión en POKOCH l DEL por Alta 
Presión, Alto Flujo. debido a: 

El personal presente en el área puede sufrir daños en 

caso de presentarse un incendio ya que el nivel de 

radiación térmica es suficiente para causar daño al 
Condiciones inesperadas de alta personal que se encuentre dentro de un radio de 135.98 

presión de los pozos QAY- 120110 / l m. respecto al origen del descontrol, sufriendo 
120120 / 120130, Falla de la válvula de quemaduras de 2• grado si no se protege de inmediato. 

estrangulamiento PV- En caso de explosión hay daños considerables a la salud 

10116/10126/10136. no regulando e integridad física del personal en un radio 58.60 m. 
la presión / Falla de la válvula de No se presenta dispersión tóxica. 
estrangulamiento PV- f-- t-'-'_;;_:c..;:...,;;,,;.,;;.;;;.;;.;.;.;;.;.....c....;;.,;...;;;....::_;:__..:..::..:.:.=::,;_ ________ -1 

20116/20126/20136. no regulando el 

flujo / Fallo del lazo de control PDIC-
21103. cerrando la válvula PDV-21103 / 

Fallo del lazo de control LIC-21103 

cerrando la válvula LV-21103 / Falla del 
lazo de control LIC- 21101. cerrando la 
válvula LV- 21101. 

Posible Dispersión Tóxica, Incendio y/o 
Explosión en POKOCH l DEL por 
Ruptura en el cabezal de producción 

GAY-121010 de 16" de diámetro debido 
a Bloqueo de tubería de 
16 "de diámetro hacia la plataforma 

TUMUT-A. 

2 

2 

Para el incendio. se presenta una alta magnitud de 
emisión de gases de combustión generados por 

incendio a un radio de 135.98 m. así como de 
sustancias químicas emanadas de los equipos para 

combate de incendio sin efectos duraderos. 

El personal presente en el área puede sufrir daños en 
caso de presentarse un incendio ya que el nivel de 
radiación térmica es suficiente para causar daño al 

personal que se encuentre dentro de un radio de 714.58 
m. respecto al origen del descontrol. sufriendo 
quemaduras de 2• grado si no se protege de inmediato. 

En caso de explosión hay daños considerables a la salud 
e integridad física del personal en un radio Sl.22 m. 

No se p resenta dispersión tóxica. 

Para el incendio. se presenta una alta magnitud de 
emisión de gases de combustión generados por 

incendio a un radio de 714.58 m. asi como de sustancias 
químicas emanadas de los equipos para combate de 
incendio sin efectos duraderos. 
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Tabla B. Análisis de vulnerabilidad de los escenarios de riesgos del Provecto Fase 1 
No. No. Afectación: 

Plano Escenario Descripción del Escenario 1 Seguridad; 2. Impacto ambiental 

7 

8 

9 

311. 377 
422,451 

430 

Posible Dispersión Tóxica, Incendio y/o 

Explosión en POKOCH 1 DEL por Daño 
mecánico al separador de prueba 

MBD-121100 con pérdida de 
contención debido a Fuego externo. 1 

Posible Dispersión Tóxica, Incendio y/o 

Explosión en POKOCH 1 DEL por 
Ruptura del cabezal de prueba GAY-

121020 de 10" de diamet10 por Alta 

Presión, debido a, 

Obstrucción o Bloqueo de tuberla 
hacia la plataforma TUMUT-A 

(Problemas operativos aguas abajo) 

2 

2 

El personal presente en el área puede sufrir daños en 

caso de presentarse un incendio ya que el nivel de 
radiación térmica es suficiente para causar daño al 
personal que se encuentre dentro de un radio de 408. 79 

m. respecto al origen del descontrol. sufriendo 
quemaduras de 2· grado si no se protege de inmediato. 

En caso de explosión hay daños considerables a la salud 
e integridad fis1ca del personal en un radio 74.71 m. 

No se presenta dispers1on tóxica 

Para el incendio se presenta una alta magnitud de 

emis1on de gases de combustión generados por 
incendio a un radio de 408.79 m, as1 como de sustancias 
qullnicas emanadas de los equipos para combate de 

incendio sin efectos duraderos 

El personal presente en el area puede sufrir daños en 
caso de presentarse un Incendio ya que el nivel de 

radiación térmica es suficiente pata causar daño al 
personal que se encuentre dentro de un radio de 486.73 
m. respecto al origen del descontrol. sufriendo 

quemaduras de 2 grado si no se protege de inmediato. 

En caso de explosión hay danos considerables a la salud 
e integridad física del personal en un radio 67.29 m. 

No se presenta d1spers1ón tóxica. 
Para el incendio. se presenta una alta magnitud de 

emisión de gases de combustión generados por 
incendio a un radío de 486.73 m. as, como de sustancias 
químicas emanadas de los equipos para combate de 

incendio sin efectos duraderos. 

Plataforma Tumut-A 

Posible Dispersión Tóxica, Incendio y/o El personal presente en el área puede sufrir daños en 
482 489 Explosión en TUMUT -A por Alta caso de presentarse un incendio ya que el nivel de 
496 503, Presiono Alto Flujo debido a: 1adiac1on térmica es suficiente para causar daño al 

SlO. 517, Falla de la válvula SDV-31020 / Falla de personal que se encuentre dentro de un radio de 49.91 
524 531 

la válvula SDV-31120 / Falla de la válvula 
1 

m. respecto al origen del descontrol. sufriendo 546,553, 
566. 573, PV-31010 A/B quemaduras de 2• grado si no se protege de inmediato. 

580. 587, / Falla de la válvula SDV-32121 / Falla de En caso de explosión hay daños considerables a la salud 
594. 600, la válvula SDV-32121 / Falla de la válvula e integridad f1s1ca del personal en un radio 25.27 m. 

L. 

__ _,__60_6_. 6_2_º_·_,___P_v_-3_2_1_10_ /_F_ª_'_ia_d_e ___ 1a_ v_a1_v_u_'ª_ P_v_-_32_1_10--'--....._N_o_se_p_,e_s_e_n_t_a_d_is_p_e_r_sí_o_n_t_o_x_1c_ª_· ________ _, ,jJ 626. 632, 0. 
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Tabla 13. Anális is de vulnerabi l idad de los e scenarios d e riesg os del Proy ecto Fase 1 
No. No. 

Descripción del Escenario Afectación: 
Plano Escenario l. Seouridad¡ 2. Impacto ambiental 

638,644. / Falla de la válvula SDV-33120 / Falla Para el incendio. se presenta una alta magnitud de 
650 del lazo de control LIC- 33010 / LIC- emisión de gases de combustíón generados por 

32105 / FIC-32105 / LIC- 33010. 
2 

incendio a un radio de 49.91 m, así como de sustancias 

químicas emanadas de los equipos para combate de 
incendio sin efec tos duraderos. 

Posible Dispersión Tóxica, rncendio y/o El personal presente en el área puede sufrir daños en 
Explosión por ruptura del riser de caso de presentarse un incendío ya que el nivel de 
ICHALKfl 2 DEL debido a Allta presión o radiaciór, térmica es suficiente para causar daño al 
Alto flujo desde la p lataforma ICHALKIL personal que se encuentre dentro de un radio de 310.47 
2 DEL / Falla de la válvula S'DV- 31020. 1 m. respecto al origen del descontrol, sufriendo 

quemaduras de 2• grado si no se protege de inmediato. 

10 478. 492, En caso de explosión hay daños considerables a la salud 
506,542 e integridad física del personal en un radio 94.54 m. 

No se presenta dispersión tóxica. 

Para el incendio, se presenta una alta magnitud de 
emisión de gases de combustión generados por 

2 
incendio a un radio de 310.47 m, así como de sustancias 
químicas emanadas de los equipos para combate de 

incendio sin efectos duraderos. 
Posible Dispersión Tóxica. Incendio y/o El personal presente en el área puede sufrir daños en 
Explosión por ruptura del riser de caso de presentarse un incendio ya que el nivel de 
POKOCH 1 DEL debido a Alta p resión o radiación termica es suficiente para causar daño al 
Alto flujo desde la plataforma POKOCH personal que se encuentre dentro de un radio de 648.24 
1 DEL / Falla de la válvula SDV- 31120. l m. respecto al origen del descontrol, sufriendo 

quemaduras de 2• grado si no se protege de inmediato. 

11 4~5. 499, En caso de e-Xplosióh hay daños considerables a la salud 
513, 549 e integridad fisica del personal en un radio 68.45 m . 

No se presenta dispersión tóxica. 
Para el incendio. se presenta una alta magnitud de 
emisión de gases de combustión generados por 

2 incendio a un radio de 648.24 m, así como de sustancias 
quimicas emanadas de los equipos para combate de 
incendio sin efectos duraderos. 
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Tabla 15. Análisis de vulnerabilidad de los escenaríos de riesgos del Provecto Fase 1 
No. No. Afectación: 

Descripción del Escenario 
Plano Escenario 1. Sequridad: 2. lmoacto ambiental 

12 

13 

14 

569,622, 
628 

668 

683 

Posible DispersIon Tóxica. Incendio y/o 

Explosión por Daño mecanico en el 
Separador de Producción M BD-132100 
con pérdida de contención debido a 

Falla de la válvula SDV-32121 no 1 

cerrando / Fuego Externo / Falla del 

lazo de control LIC- BOJO, Válvula XV-

32120 cerrando 

Fu ga de petróleo crudo con potencial 

de dispersión tóxica, Incendio y/o 

explosión en ICHALKIL 2 DE.L. debido a 
Cohs1ón de embarcación o helicóptero 
(solo para tubería superficíal). 

Fuga de petróleo crudo con potencial 

de dispersión toxica, incendio y/o 
explosión en POKOCH 1 DE.L. debido a 

Colisión de embarcación o helicóptero 

2 

2 

(solo para tubería superficial) 1 

El personal presente en el area puede sufrir daños en 

caso de presentarse un incendio ya que el nivel de 
radiación térmica es suficiente para causar daño al 

personal que se encuentre dentro de un radio de 227.38 
m. respecto al origen del descontrol, sufriendo 
quemaduras de 2• grado si no se protege de inmediato. 

En caso de explosión hay daños considerables a la salud 
e integridad física del personal en un radio 71.47 m. 

No se presenta dispers,on Lóxica. 

Para el incendio, se presenta una alta magnitud de 

emislon de gases de combustíón generados por 
Incendio a un radio de 227.38 m as, como de sustancias 
químicas emanadas de los equipos para cornbate de 

incendio sin efectos duraderos. 

El personal presente en el area puede sufrir daños en 

caso de presentarse un incendio ya que el nivel de 
radiación termica es suficiente para causar daño al 
personal que se encuent re dentro de un radio de 310.4 7 

m, respecto al origen del descontrol. sufriendo 
quemaduras de 2' grado si no se protege de inmediato 

En caso de explosión hay daños considerables a la salud 
e integridad física del personal en un radio 94.54 m 

No se preser,ta dispersión tóxica. 

Para el incendio. se presenta una alta m agnitud de 
emisión de gases de combustión ge1,erados por 

incendio a un radio de 310.47 m. as, como de sustancias 
químicas emanadas de los equipos para combate de 

incer,dio sin efectos duraderos. 

El personal presente en el área puede sufrir daños en 
caso de presentarse un incendio ya que el nivel de 

1adiacíón térmica es suficiente para causa, daño al 
personal que se encuentre dentro de un radio de 486 .73 

m. ,especto al origen del descontrol, sufriendo 
ql1emaduras de 2 grado si 110 se protege de inmediato. 

En caso de explosión hay daños considerables a la salud 
e integndad física del personal en un radio 67.29 m. 

No se presenta disoersión toxica. 

1 
r 
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Tabla 13. Análisis de vulnerabilidad de los escenarios de riesgos del Proyecto Fase 1 
No. No. 

Descripción del Escenario Afectación: 
Plano Escenario 1. Seguridad; 2. Impacto ambiental 

Para el Incendio, se presenta una alta magnitud de 
emisión de gases de combustión generados por 

2 incendio a un radio de 486.73 m. así como de sustancias 
quimicas emanadas de los equipos para combate de 
incendio sin efectos duraderos. 

En los que respecta al análisis de las posibles afectaciones por el derrame de h idrocarburos, el REGULADO 
indicó que de acuerdo con los resultados del modelo estocastico. ante la ocurrencia de una fuga de 
hidrocarburo en el oleogasoducto en el periodo de secas, la zona con mayor probabilidad de impacto se sitúa 
entre Veracruz y Ciudad del Carmen. siendo la zona entre Coatzacoalcos y Paraíso, el area más afectada, En 
periodo de lluvias la zona con mayor probabilidad de impacto se sitúa entre Veracruz y Coatzacoalcos y entre 

Sánchez Magallanes y Nuevo Progreso. siendo la zona entre Alvarado y Coatzacoalcos, el área más afectada. Y 
en periodo de Nortes. la zona con mayor probabilidad de impacto se sitúa entre La Perla del Golfo y Ciudad del 
Carmen. Los resultados demostraron que el tiempo mínimo para que un derrame de petróleo alcance las costas 
de México, fue de 25 h. 76 h y 19 h, para los periodos de seca. lluvias y nortes. respectivamente 

G. Que el REGULADO manifestó que el área del Proyecto Fase 1 no se encuentra dentro de alguna zona 
sensible, sin embargo. se presenta algunas colindancias a este. Asimismo. está en la Región Maritima 
Prioritaria (RMP) No. 53 "Pantanos de Centla - Laguna de Términos·, específicamente dentro del sitio 

denominado .. Laguna de Términos·. se localiza a unos 54 km de distancia la "Reserva de la Biósfera l 
Pantanos de Centla" y aproximadamente a 91 km del .. Área de Protección de Flora y Fauna Laguna de 
Términos· . A continuación. se indican las zonas v ulnerables cercanas al Proyecto Fase 1: 

Tabla 14. Zonas vulnerables cercanas al Proyecto Fase 1 

Zonas vulnerables Distancia del Proyecto 
(km) 

Reserva de la Biósfera Pantanos de Centla 70 
Reserva de la Biósfera Laguna de Términos 38 
AICA Pantanos de Centla 71 
AICA Laguna de Términos 42 
RAMSAR Pantanos de Centla 68 
RMP Pantanos de Centla - Laguna de Términos Dentro del polígono 
RHP Laguna de Términos-Pantanos de Centla 46 
Zona de salvaguarda Arrecifes de Coral del Golfo de México y Caribe Mexicano 30 

H. Qµe el REGULADO !Tianifestó. con la finalidad de reducir los riesgos ante una emergencia en las 
instalaciones del Proyecto Fase 1. se contarán con una serie de medidas y sistemas de seguridad. 
capaces de mitigar cualquier situación de emergencia que se presenten. Dichos sistemas actúan 

~ 
~ 
r 
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inmediatamente al activarse de manera automatica o manual y permite evitar mayores consecuencias 
de los efectos de falla . 

As mismo, mencionó que las plataformas ICHALKIL 2 OEL. POKOCH 1 OEL y TUMUT-A cuentan con un 
Sistema Integrado de Control j Seguridad (ICSS}, que consiste en a integración del Srstema de 
Control de Procesos (PCS el Sistema de Seguridad de Procesos l PSS) y el Sistema de Oeteccion Gas 
Fuego (FCOS) en un sistema unificado en el que las funciones de cada uno se desarrollan en un 
hardware independiente. 

Las instalaciones que considera e Proyecto Fase 1 son plataformas que seran operadas de forma 
semi-remota y la operación está diseñada para un funcionamiento con acciones automáticas que 
funcionaran en condiciones normales. 

Cuando las plataformas estén sin tripulación , habrá un sistema SCADA ubicado en una sala de control 
en tierra en Ciudad del Carmen, Campeche México. En este sistema se podran realizar las mismas 
acciones de operac1on que se realizan en las estaciones de operacion de la plataforma. Cuando el 
personal esté presente en la plataforma, se podra acceder al estado y al control de la plataforma de 
forma local mediante las HMI, situadas en la sala eléctrica del CCM. 

Y presentó varias secciones. donde listo los siguientes sistemas de segundad y medidas preventivas. 
las cuales se indican de manera resumida. para cada instalación 

G l Sistemas de Seguridad lchalkll 2 DEL 

La plataforma ICHALKIL 2 DEL cuenta con un PSS para el monitoreo y control de varlables del proceso 

El Sistema de Seguridad de Procesos de forma genera contempla 4 niveles bas,cos de desconexlór1 
en la instalación. y cada nivel más alto y crítico provoca la activación de los niveles inferiores: Parada 
de la unidad (USO). Parada del proceso (PSO). Parada de emergencia (ESO), y Cierre de la Plataforma 
de Abandono (APS). 

Parada de la unidad (USO)· El USO se aplica a un componente individual del proceso (como un 
recipiente o una bomba). o a un pequeno grupo de componentes del proceso (como un pozo de 
producción de un compresor de aire con sus válvulas asociadas etc.). En caso de que se produzca 
una USO, sólo se desconectara el equipo afectado. La pa rada de la unidad se inicia mediante un sensor 
de proceso en las tuberías o los recipientes un sensor de proteccion de la maquinaria en el equipo o 
una señal de funcionamiento permitida por el PSS. 

Parada del proceso (PSD): La PSD se aplica a los equipos de procesamiento de hidrocarburos 
relacionados con la superficie de la instalación. En caso de PSD, se detendra toda la produccior, de 

hidrocarburos. La parada del proceso se rn1cia por un sensor de proceso critico o por una detecc1011 
de gas confirmada en el área de proceso; ambos niveles de parada se accionan a través del PSS. 

o! Jo I e I l t • i ~P t-. 

~ 



- MEDIO AMBIENTE 1 0 ~~M ,,. 
r,-:" r -..c.u-..r. 

Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 
de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Dirección General de Gestión de Exploración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Oficio No ASEA/UGI/ DCGEERC/ 1505/ 2022 

l'1u1fa1I Ji: \11.!,u,:,, 11 1 S Ji: th,, 1c111hr~ it.: ~O~ 

Parada de emergencia (ESO): Una condición de ESO tiene como resultado la terminación de toda la 
actividad de producción en la plataforma. mediante el apagado de los equipos de procesamiento de 
hidrocarburos relacionados con la superficie y el subsuelo. Los generadores de energía. los sistemas 

UPS, los sistemas de extinción de incendios y otros servicios de apoyo similares seguirán funcionando. 
La parada de emergencia se inicia mediante estaciones manuales, detección de incendios o 

detección de llamas en el área de proceso. 

Apagado de Abandono de la Plataforma {APS}: El APS es el nivel más alto de desconexión. Da lugar a 
una parada total y al abandono de la plataforma. Se inicia mediante estaciones manuales; ambos 
niveles de parada se accionan a través del FGDS. 

Sistema de seguridad de protección de línea de flujo FPSS: El FPSS es un sistema de seguridad PLC 
adicional y redundante para supervisar el segmento de línea de flujo independiente PSHH y 
proporcionar disparos de cierre adicionales a las válvulas de superficie de cada pozo. En caso de que 

el sistema de seguridad del proceso (PSS) no cierre las válvulas de mariposa y maestra, el sistema de 
seguridad de protección de la linea de flujo (FPSS) cierra tanto la válvula de mariposa como la válvula 
maestra sin retardo de tiempo entre cada una, bloqueando y purgando el suministro hidráulico. 

Además. indicó que cuenta con enclavamientos de seguridad localizados en: la cabeza de pozo de 
producción. la linea de flujo FPSS. a la salida del oleoducto que va de ICHALKIL 2 DEL a TUMUT-A. 
patín separador de pruebas y medidor de caudal, almacenamiento de diésel. sistema de inyección de 
químicos. sistema de drenaje abierto. sistema de drenaje cerrado. sistema de desfogue a quemador. 

Panel de control del cabezal de pozo (WHCP): que se encarga de controlar y supervisar las válvulas -1 
del pozo, hay 3 válvulas automáticas en cada pozo: Válvula de seguridad subterránea controlada 
{SCSSV). válvula de seguridad de superficie (SSV) y válvula de mariposa (WV). Estas tres válvulas se 
accionan hidráulicamente y se controlan desde este panel. Unidad de Potencia Hidráulica HPU: 
diseñada para proporcionar ta presión y el volumen del sistema para hacer funcionar las válvulas de 

mariposa del pozo (WV), las válvulas de seguridad de superficie (SSV) y la válvula de seguridad de 
subsuelo controlada en superficie (SCSSV). Alarma sonora de proceso de la plataforma. Sistema de 
detección de incendios. Sistema de detección de gases tóxicos. Estaciones manuales: Fuego. 

Abandono de la instalación. Parada de emergencia. Alarma general y de Incendios. Lazos de tapones 

fusibles: Equipo de producción y Bahia. 

G.2 Sistemas de Seguridad Pokoch l DEL 

De manera similar a los sistemas de seguridad de la plataforma ICHALKIL 2 DEL, la plataforma 

POKOCH 1 DEL considera el Sistema de Seguridad del Proceso llamado PSS, el cual como fue referido Y 
contempla 4 niveles básicos de desconexión en la instalación: Cierre de la Plataforma de Abandono 
(APS). Parada de emergencia (ESO). Parada del proceso (PSD), Parada de la unidad (USO). ~ 

3:iul~ ·rr: • :Jclf-:: ~ul; c~~1nps Ne <:;'¿C:) CoJ :tare1,n2s ?- • ;~•an¡¡, c:::.1!.21c C 1Jd3:::!-. t ni~ 
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La descripción y función de cada uno de los niveles se menciona en el apartado antenor IV l por lo 
que a cont nuación se mencionan los sistemas de enclavamientos para la plataform a POKO CH 1 DEL 

Además, indicó que cuer,ta con enclavamientos de seguridad ocalizados en, la cabeza de pozo de 
producción. la linea de f lujo FPSS, a la salida del oleoducto que va de POKOCH l DEL a TUMUT-A. 

patm separador de pruebas y medidor de caudal, almacenamiento de diésel sistema de inyeccion de 
quirnicos. sistema de drenaje abierto, sisLema de drenaje cerrado, sistema d desfogue a que"Tlador. 

Panel de control del cabezal de pozo (WHCP): que se encarga de controlar y supervisar las valvulas 
del pozo, hay 3 válvulas automáticas en cada pozo: Válvula de seguridad subterranea controlada 
(SCSSV) válvula de seguridad de superficie (SSV) y valvuta de mariposa (WV). Estas tres vá1vulas se 
accionan hidráulicamente y se controlan desde este panel. Unidad de Potencia Hidraulica (HPU) 

diseñada para proporcionar la presión y el volumen del sistema para hacer funcionar las valvulas de 
mariposa del pozo (WV), las valvulas de segu11dad de superficie (SSV) y la va vula de seguridJd de 

subsuelo controlada en superficie (SCSSV). Alarma sonora de proceso de la plataforma Sistema de 
detección de Incendios. Sistema de detección de gases toxicos. Estaciones mar,uales, Fuego, 
Abandono de la instalación, Parada de emergencia, Alarma general y de Incendios, Lazos de tapones 
fusibles: Equipo de producc1on y 8ah1a . 

G.3 Sistemas de Seguridad Tumut- A 

La plataforma Tumut- A contara con un Sistema Integrado de Control y Seguridad (ICSS). que consiste 
en la integrac1on del Sistema de Control de Procesos (PCS), el Sistema de Seguridad de Procesos (PSS) 

y el Sistema de Detección Gas Fuego (FGDS) en un sistema unificado en el que las funciones de cada 
uno se desarrollan en un hardware independie'lte. Las plataformas del Proyecto lchalkil· Pokoch seran 
del tipo no tripuladas por lo que la operación esta disetiada para un funcionamiento automatIco en 

condiciones normales. 

Recepción de Petró leo Crudo: el crudo se recibirá de dos oleoductos submarinos de 16" provenientes 
de la plataforma ICHALKIL 2 DEL y la plataforma POKOCH 1 DEL, ambas ent,adas tend ran una válvula 

d e cierre de emergencia para aislar la plataforma de cualquier condición de riesgo en los oleoductos 
submarinos. 

Separador de Producción: Las dos tuberías de 16" de ICHALKIL 2 DEL y POKOCH 1 DEL llegarán al 
abezal princ pal para entrar en el Separador de Producción (MBD-132100), en dicho equipo se 

sepa rará la comente en dos fases (gas y líquido) y se conducirá a una linea de salida dife1ente. 

Salida de tubería a CHUC-A Despues de los patines de med1cion , la corriente de gas y la de líquido 
se unen en un cabezal de salida d icha corriente de gas y líquido se conduce a la tuberia de salida de 
la plataforma en dirección a CHUC-A. 

~ 
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Además de contar con enclavamientos de seguridad en: recepción de petróleo crudo. separador de 
producción. salida a Chuc-A, aire de instrumentos. almacenamiento y transferencia de diésel. 
almacenamiento e inyección de químicos. sistema de drenaje abierto. sistema de desfogue a 

quemador. Estaciones manuales: Fuego, abandono de plataforma. Parada de emergencia y alarma 
general. Sistema de detección de incendio y gas combustible en: Trampa de recibo de diablos 
ICHALKfL 2 DEL y POKOCH l DEL. Patín separador de producción. Patín de medición de aceite. Salida 
de tubería de CHUC-A. Patin de almacenamiento principal de diésel. Patín de válvula del Slugging 
ICHALKIL 2 DEL y POKOCH l DEL. Patín químico, Área de pozos existentes, Patín de quemador. Área 
de generadores, Patín de medición de gas. Patín de drenaje abierto. Cárcamo de drenaje cerrado. 
Lazos de tapones fusibles en las zonas de producción de la instalación. 

H. Que el REGULADO indicó un extenso listado de las medidas preventivas consideradas en el Proyecto 
Fase l para disminuir la probabilidad de ocurrencia y/o mitigar la consecuencia de los escenarios de 
r iesgo identificados en el ERA para la Plataformas lchakit 2 DEL. Pokoch 1 DEL y Tumut-A. entre ellas. 
se citan las siguientes: 

• Medidas de seguridad aplicabl es a las actividades de perforación y terminación 

• Programas de Mantenimiento (preventivo y correctivo) de acuerdo con las matrices de 
mantenimiento para cada Plataforma. 

• Programa de Capacitación y Entrenamiento. de acuerdo con la matriz de capacitación. 

• Puestos de trabajo y fecha programada de la capacitación 

• Programa de Simulacros, de acuerdo con el programa de simulacros y el procedimiento para e l 
desarrollo de simulacros con la comunidad. 

• Programa de actividades a realizar derivadas del estudio de riesgo ambiental presentado por el 1 
establecimiento o instalación 

• Plan de respuesta de emergencias 

• Personal necesario para el cuidado y manejo del equipo y recursos disponibles para la atención a 
emergencias 

• Localización de los equ ipos (plano) para la atención a emergencias 

• Rutas de evacuación 

• Procedimientos Especificas para la Respuesta a los Posibles Eventos de Riesgo Identificados 

dentro de la instalación 
• Planificación operativa para personal esencial y no esencial 

• Procedimiento de evacuación de plataforma por bote de salvamento o embarcación de apoyo 

• Procedimiento de evacuación de plataforma por medio de helicóptero 

• Procedimientos para incendio/ explosión 

• Procedimiento de emergencia para contingencias porfuga de gas combustible y tóxico 
• Procedimiento de emergencia en caso de liberación de sustancias peligrosas (hidrocarburos o 

sustancias químicas) 

• Procedimiento de emergencia en caso de colision por helicóptero 
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• Procedimiento de emergencia por falla de suministro de energIa electr1ca "Black out· 

• Emergencia médica-Hombre lesionado 

• Hombre al agua 
• Procedimiento en caso de amenaza de bomba o asalto en las instalaciones 

• Procedimiento ante la presencia de huracanes 

• Procedimiento de declaración de emergencia 

• Procedim iento de cese de la emergencia 
• Procedimientos para retorno y/o reinicio seguro de operaciones 

Capacitación al personal c,e primeros auxil"os certificacion d e equipos y de pe, so nal. Codigo PBIP, 

Herramientas y equipos en buen estado, lnspeccIon y aseguramiento rutinario de equipos, Llenado 
correcto del permiso de trabajo con nesgo formato de Análisis de Seguridad en el Trabajo (ASTl. plan 

de roles y responsabilidades. 

Procedimientos operativos, Arranque de la plataforma, transferencia de d1esel, limpieza de interior 

de lineas de drenaje abierto, para realizar interconexión. lanzado de diablos, mertizado de equipos y 
líneas, trabajos en altura. trabajos en espacios confinados , transferencia de quImIcos (ant1espumante. 
inhibido, de corrosión e incrustaciones. demulsif cante). trabajo con fuentes de energía eléctrica, 

LOTO, arranque de los equipos y servicios auxiliares, maniobras e ízaJe, embarque de equipos y 
materiales. posicionamiento de embarcaciones y artefactos navales, referente a las estancias 
costafuera máximas perrn1tidas, control a situación de emergencia sanitaria por Covia-19 

Procedimientos de trabajo: puesta en marcha y apagado, sistema HPU y WHCP, sistema de reunion 7 
de producción, sistema de pruebas, sistema de diablos, sistema de a11 e para instrumentos, sIslema 

de ni trógeno sistema d1esel, sistema de inyección de qu1micos, sistema de drenaJe abierto. sistema 
de drenaje cerrado, Sistema Pokoch de gas de combustible y antecedentes , valvula prueba. sistema 
manguera de carrete. 

H.l Equipos de seguridad 

El REGULADO incluyó inventario de equipo, materia les y recursos para la atención de emergencias 
considerados en el Proyecto Fase 1. localizados en la cubierta principal en cubierta de sótano 
subcub1erta del sótano. sótano y hehpuerto así como los p lanoJ con Ia ubicación de los m ismos en 

las Plataformas lchakil 2 DEL. Pokoch 1 DEL, y Tumut-A , los cuales se 1nd1can de manera resumida: 

• Detectores: Detectores de incendios, de gases combustibles. de gases toxicas 
• Alarmas: Central de alarma manual - incendio , Alarmas V1s1ble Rojo. Alarmas amarilla. Alarmas 

visible azul, Alarmas transparente, y Alarmas sonora 



l. 

Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 
de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos 

Unidad de Gestión Industrial 
Dirección General de Gestión de Exploración 

y Extracción de Recursos Convencionales 
Oficio No. ASEA/UGI/DGGEERC/1505/2022 

CHh.l:td ~Je ML':\ICt' ,1 I' ck no\ l\:'.mhr,._• d~ ~O~ 

• Equipos de seguridad: Salvavidas. Estación lavaojos de seguridad portátil. Cuerda de seguridad a 
prueba de fuego. Balsa salvavidas para 8 personas, Contenedor con 8 chalecos salvavidas. Equipos 
de respiración autónomos, Cono ancho. 

• Extintores: Extintor portátil DCE, Extintor de C02, Extinguidor químico seco con ruedas, 

• Señalización: Señalización de prohibición (No fumar, Acceso restringido), Señalización de 
precaución (Alta tensión}, Señalización de emergencia de incendio (Ubicación del extintor, 
Ubicación del extintor con ruedas. ubicación de la alarma de incendios, Fuego, Alta concentración 
de gas combustible, Alta concentración de gas tóxico. Abandono de la instalación), Senolizoción 
de emergencia (Ruta de evacuación (derecha). Ruta de evacuación (izquierda), Evacuación en la 

planta baja (derecha). Evacuación en la planta baja (izquierda). chalecos salvavidas. salvavidas. 
Estación de lavado de ojos, Helipuerto. Cuerda de embarque), Señalización de obligación 
(Prot ección ocular obligatoria. Uso obligatorio del casco, Protección obligatoria de las manos. 
Protección obligatoria de los pies. Protección auditiva obligatoria. Protección corporal obligatoria. 
Equipo de respiración). Señalízocrón de información (Refugio temporal. Cuarto de baño, Sala 
eléctrica. Aviso de seguridad de la cubierta de heflcóptero). 

Asimismo, manifestó que en lo que respecta a los servicios externos que pudieran brindar atención 
en caso de alguna emergencia y que por sus mismas características el REGULADO no pueda mitigar 
y/o atender sus efectos, se cuenta con un amplio directorio de instituciones y empresas privadas que 
pueden prestar auxilio en caso de requerirse. Los servicios considerados son control de pozos y 

combate contra incendios. comunicaciones. compañías de buceo. hoteles. laboratorios. equipos de 
recuperación de derrames. consultores y contratistas. dependencias ambientales. monitoreo de 
derrames. transportación área. terrestre y marítima, manejo de residuos y vida silvestre. 

Incluyó contratos con las empresas Wild Well Control y Contrato NRC México. Plan de Gestión 
Ambiental del Proyecto de Extracción de Hidrocarburos lchakil-Pokoch, Embarcaciones de apoyo a 
emergencia, Protocolos de Respuesta a Emergencias para lchakil 2 DEL. Pokoch l DEL. y Tumut-A, 

Notificaciones de emergencia (Informe de vertimiento de hidrocarburos al mar a la SEMAR. 
Instructivo de llenado de la notificación ASEA. Minuta y notificación a SE MAR). Planeación. ejecución 
y seguimiento a simulacros. Plan y verificación en caso de huracán, Protocolo de Respuesta a 

Emergencias de la Comunidad. Plan de la respuesta del derrame de petróleo. 

Derivado de la identificación de peligros y evaluación de riesgos, el REGULADO indicó que se emitieron 

las siguientes recomendaciones técnico-operativas, mismas que se encuentran consideradas en el 
plan de acción del PPA. como parte de las medidas para la administración y reducción de riesgos. 
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Tabla 15. Recomendaciones conformadas por el CMAER para el Proyecto Fase 1 

No. 

2 

3 

Recomendación 

Elaborar y ejecutar 
un plan de 
posicionamiento de 
plataformas 

Revisa, el plan de 
movilización y 

desmovilización de 
los equipos 

Contar con Guia o 
procedimiento de 
Recursos 
referente 

Humanos 
a las 

estancias costafuera 
máximas permitidas 

N R Nivel de Riesgo. 

Responsable 

El Contratista del 
equipo lo elabora y 
ejecuta. bajo 
supervisión de1 
operador de la 
compañía 

Contratista del equipo y 
operador de la 
compañia 

Recursos Humanos 

Descripción del escenario de riesgo 

Sistema Causas Consecuencia 

Movilización / Pérdida de Daño a la 

Desmovilización de control de la Plataforma 

Plataforma maniobra 

autoelevable de 
perfo,acion 

Movilización / Falla Resultando en 

Desmovilización de Mecánica/ colisión con 

Plataforma eléctrica instalaciones 

autoelevable de cercanas 

perforación 
Factores Internos Jornadas Bajo 

(laborales) p rolongadas rendimiento 
Accidentes e 

Enfermedades 
laborales 

Adicionalmente se generaron 04 recomendaciones generales aplicables al ERA que se enuncian a f 
continuacion 

l. Implementación y seguimiento del Programa de Capacitacion del Personal Operativo 

2 Identificar y Realizar mejoras al PRE en caso de presentarse alguno de los supuestos establecidos en el 
Artículo 18 de las Disposiciones Administrativas de carácter general que establecen los Lineamientos 

para la elaboración de los protocolos de respuesta a emergencias en las actividades del Sector 

Hidrocarburos. 
3 Comunicar al inicio de las actividades de terminación los riesgos identificados al personal involucrado en 

la actividad incluyendo a los contratistas. 
4. Actualizar y homologar las etiquetas de identificación (TAC) de equipos, instrumentación, válvulas de 

control. 

Incluyendo las acciones a realizar para la atención de las citadas recomendaciones, 
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Tabla 16. Actividades a desarrollar derivadas de las recomendaciones del ERA para el Proyecto Fase 1 
(Plan de Acción) 

No Descripción de la Actividad 

Previo al inicio con la perforación/terminación de 
pozos Fieldwood Energy E&P México. s. de R.L. de 
C.V. revisará en conjunto con la compañia 

l . contratista el plan de posfcionamien to de 
plataforma con la finalidad de establecer las 
medidas de seguridad necesarias para evitar la 
probabilidad de un evento de riesgo. 

Previo al inicio con la perforación/terminación de 
pozos Fieldwood Energy E&P México, S. de R.L. de 
C.V. revisará en conjunto con la compañia 

2. contratista el p lan de plan de movilización y 
desmovilización de los equipos con la finaUdad de 
establecer las medidas de seguridad necesarias 
para evitar la probabilidad de un evento de riesgo. 

3. 

Se deberá desarrollar una guia o p rocedimiento 
referente a las estancias máximas permitidas 
costa fuera, dicho plan o g uía deberá contemplar 
cuando menos lo siguiente: 
Datos del personal que aborde. 
Acreditación de las capacidades psicofisicas del 
personal. 
Control de la estancia maxima del personal en 
instalaciones costa afuera. 
Cumplir estrictamente con sus obligaciones de 
prevención de riesgos en el trabajo y de seguridad 
e higiene. 

Establecer obligac iones especiales a los 
trabajadores durante su estancia. 

Fieldwood Energy deberá asegurar que la 
capacitación al personal se de conforme a la 
Matriz de entrenamiento. Programa de 

4. Simulacros y adicionalmente la verificacfón y 
cualificación de las capacidades conforme al 
sistema ISNetworld. Los contratistas deberán 
apegarse a dichos criterios establecidos. 

Tipo de 
Recomendación 

De mejora 

De mejora 

Preventiva 

De mejora 

Fecha de 
Inicio 

Previo a la 
perforación 

I 
terminación 

de pozos 

Previo a la 
perforación/ 
terminación 

de pozos 

II,med iata 

Inmediato 

Fecha de 
Termino 

Al mismo 
tiempo que 
termine la 

actividad de 
perforación/ 
terminación 

de pozos 

Al mismo 
tiempo que 
termine la 

actividad de 
perforación/te 
rminación de 

pozos 

Permanente 

Permanent e 

Personal 
Responsable 

El 
Contratista 

del equipo lo 
elabora y 

ejecuta, bajo 
supervisión 

del operador 
de la 

compañía 

Contratista 
del equipo y 
operador de 
la compañia 

Recursos 
Humanos 

HSE 

1 

~ 
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Tabla 16. Actividades a desarrollar derivadas de las recomendaciones del ERA para el Proyecto Fase 1 

(Plan de Acción) 

Descripción de la Actividad 
Tipo de Fecha de Fecha de Personal 

Recomendación Inicio Termino Responsable 

Al momento 
de 

Fieldwood Energy E&P México, S. de R.L. de C.V 
presentarse Hasta que la 

garantizará la actualización del PRE de 
cualquiera actualización 

conformidad Oispos1clones 
Preventiva de los del PRE se HSE 

con las ingrese a la 
Administrativas emitidas por la ASEA 

supuestos 
del Articulo ASEA 

18 de la 
DACG PRE 

Fieldwood Energy E&P México S. de R.L. de e V Al mismo 

en conjunto con las empresas contratistas 
Previo a la 

tiempo que 

dedicadas a la perforacion/term1nación de pozos per foracion / 
termine la 

implementaran sistema de comunicación de De meJora actividad de HSE 

riesgos de manera documental y con platicas 
terminación 

perforación/ te 

relativas a la seguridad previo al inicio de dichas 
de pozos 

rminación de 

actividades. pozos 

Fieldwood Energy E&P México s de R.L. de C.V. 
mantendra disponible para cualquier consulta de 
la autoridad los planos (DTl ,DFP, lsometricos. De mejora Enero 2022 Junio 2022 HSE 

diagramas unifilares trazo de duetos. arreglos 

generales) en su versión As Built 
.. DACG PRE: Drsposlc1ón Adm1nrstrat1vas de caracter general que establecen los Lineamientos para la elaboración de los 'j1 

protocolos de respuesta a emergencias en las actividades del Sector Hidrocarburos. < / 

J. Que una vez analizada y evaluada la documentacion e 1nformacion ptesentada por el REGULADO. m isma 
que se encuentra referenciada en los Considerandos I al IX del presente oficio, esta OGGEERC determina 
que el Estudio de Riesgo Ambiental y el Programa de Prevención de Accidentes del Proyecto lchalkil­
Pokoch (Fase 1) del Contrato CNH-R01-L02-A4/2015, Modalidad Producción Compartida, Área 
Contractual 4, localizada frente a la Costa de Campeche, estado de Campeche, satisfacen los requisitos 
técnicos establecidos en las Guias SEMARNAT-07-008 y SEMARNAT-07-013; asimismo se ajusta a lo 

establecido en el párrafo segundo del articulo 147 de la Ley General del Equilibrio Ecolog1co y la 

Protección al Ambiente, por lo que para mantener y elevar el nivel de la prevención de accidentes 
relacionados con las Actividades Altamente Riesgosas que se realizan en las instalaciones en operación 

del Proyecto Fase 1 del Área Contractual 4. deberán suJetarse a los siguientes: 
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TÉRMINOS Y COND I CIONANTES 

PRIMERO.- El RECULADO debe llevar a cabo el cierre de las recomendaciones derivadas del Estudio de Riesgo 
Ambiental incluidas en el Plan de Acción del Programa para la Prevención de Accidentes, manteniendo las 
evidencias (formato impreso y/o digital) de su cumplimiento por un periodo de al menos cinco años, y deberá 
presentarla cuando sea requerida por la AGENCIA. Lo anterior de conformidad con los elementos X.X. 
IDENTIFICACIÓN DE PELIGROS Y ANÁLISIS DE RIESGOS y XXVIII. CONTROL DE ACTIVIDADES Y PROCESOS del 

ANEXO III de los Lineamientos SASISOPA. así como lo establecido en los lineamientos Exploración y 
Extracción y Capitulo VI del Acuerdo Modificatorio de los lineamientos Exploración y Extracción. 

SEGUNDO.- El REGULADO debe mantener e inspeccionar los sistemas y dispositivos de seguridad para 
garantizar la administración y reducción de riesgos. conforme a lo previsto en los elementos XXVIII. MEJORES 

PRÁCTICAS Y ESTÁNDARES del ANEXO III de los lineamientos SASISOPA: así como en lo establecido en los 

Lineamientos Exploración y Extracción y Capítulo VI del Acuerdo Modificatorio de los Lineamientos 
Exploración y Extracción. 

TERCERO.- El REGULADO debe mantener actualizados y dar cumplimiento a las medidas preventivas 
establecidas en el Programa para la Prevención de Accidentes. entre otras: mantenimiento de equipos críticos, 
capacitación a personal y simulacros re lacionados con los escenarios de riesgo derivados del ERA. Conservando 

la evidencia de su cumplimiento y de las acciones que deriven del resultado de su ejecución. por un periodo 
de cinco años; y deberá presentarla cuando sea requerida por el área de competencia designada por la 
AGENCIA. 

Los informes y/o reportes de cumplimiento señalados anteriormente. deberán sujetarse a lo previsto en los 
elementos XXIV. COMPETENCIA, CAPACITACIÓN Y ENTRENAMIENTO: XX.XI. PREPARACIÓN Y RESPUESTA A 
EMERGENCIAS del Anexo III de los Lineamientos SASISOPA; VII. COMPETENCIA, CAPACITACION Y 
ENTRENAMIENTO del APARTADO A del AN EXO IV de los lineamientos SASISOPA; X. INTEGRIDAD MECÁNICA 

Y ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD. XII. PREPARACIÓN Y RESPUESTA A EMERGENCIAS del APARTADO B. del 
ANEXO IV· de los Lineamientos SASISOPA; IV. COMPETENCIA. CAPACITACION Y ENTRENAMIENTO: XI. 
MONITOREO, VERIFICACIÓN Y EVALUACIÓN; XII. PREPARACIÓN Y RESPUESTA A EMERGENCIAS del ANEXO V 

de los Lineamientos SASISOPA. Así como en fo establecido en los Lineamientos Exploración y Extracción y 
Capítu lo Vt del Acuerdo Modificatorio de los líneamientos Exploración y Extracción. 

CUARTO.- Ante la ocurrencia de una emergencia derivada de la materialización de algún incidente y/o 
accidente ocurrido en las instalaciones. el REGULADO deberá dar cumplimiento a lo establecido en las 
Disposiciones administrativas de carácter general vigentes. que establecen los lineamientos para informar la 
ocurrencia de íncidentes y accidentes a la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Protección al Medio 

7 

Ambiente del Sector Hidrocarburos, publicadas en el Diario Oficial de la Federación. /1 
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Los avisos, informes y/o reportes de cumplimiento señalados anteriormente. deberán sujetarse a lo previsto 
en los elementos XXXIV. INVESTIGACIÓN DE INCIDENTES Y ACCIDENTES del Anexo 111 de los Lineamientos 

SASISOPA; VIII. INVESTIGACIÓN DE INCIDENTES Y ACCIDENTES del APARTADO A. del ANEXO IV de los 
Lineamientos SASISOPA; XIV. INVESTIGACIÓN DE INCIDENTES Y ACCIDENTES del Anexo V de los Lineamientos 

SASISOPA y Capitulo VII del Acuerdo Modificatorio de los Lineamientos Exploración y Extracción. 

QUINTO.- El REGULADO deberá presentar la actualización del Programa para la Prevención de Accidentes y 
del Estudio de Riesgo Ambiental cada cinco años, ,nregrondo /os modif,cociones que pudieron derivarse en 

materia de Impacto Ambiento/ del PROYECTO. considerando entre otros los siguientes supuestos, 

a Cualquier modificación que implique cambios en las instalaciones o procesos. aumento o disminuc1on 
en la cantidad de alguno de los materiales o sustancias involucradas en el proceso. 

b. Cambios a los procesos que involucren otros materiales peligrosos. diferentes a los manifestados en el 

programa para la prevencion de accidentes. 
c. Ocurrencia de eventos tipo 2 y tipo 3. de acuerdo con las Disposiciones administrativas de carácter 

general vigentes. que establecen los lineamientos para informar la ocurrencia de incidentes y accidentes 
a la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion al Medio Ambiente del Sector 

Hidrocarburos, publicadas en el Diario Oficial 
d. Cambio de operador responsable del proyecto autorizado por la AGENCIA. 
e Cambio en el Sistema de Administracion autorizado por la AGENCIA. 

Los avisos, informes y/o reportes de cumplimiento señalados anteriormente, deberán sujetarse a lo previsto 
en los elementos XX. IDENTIFICACIÓN DE PELIGROS Y ANÁLISIS DE RIESGOS: XXVIII. CONTROL DE 
ACTIVIDADES Y PROCESOS de los Lineamientos SASISOPA: los elementos 11. IDENTIFICACIÓN DE PELIGROS Y 

ANÁLISIS DE RIESGOS: IX. CONTROL DE DOCUMENTOS Y REGISTROS del APARTADO B del ANEXO IV de los 
Lineamientos SASISOPA: el elemento l. IDENTIFICACIÓN DE PELIGROS Y EVALUACIÓN DE RIESGOS de los 
Lineamientos SASISOPA. Asi como en los Lineamientos Exploración y Extracción y Capitulo VI del Acuerdo 

Modificatorio de los Lineamientos Exploración y Extracción. 

Por lo anterior y con fundamento en los artículos lo., 3o. fracciones VIII y XI. 4o .. So. fracciones XXI y XXX. l3 y 
14 de la Ley de la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Protección al Medfo Ambiente del Sector 
Hidrocarburos, 146 y 147 de Ley General del Equilibrio Ecológico y la Protecclón al Ambiente: 4 fracciones IV y 
XV. 12 fracciones I inciso d. VIII y XX, 18 fracciones 111 y XX, y 25 fracciones V, VI y XX del Reglamento Interior de 

la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos: 

Lineamientos SASISOPA y Lineamientos Exploración y Extracción y Acuerdo Modificatorio de los Lineamientos 

Exploración y Extracción, esta DGGEERC, 

1 
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PRIMERO.- APROBAR el Programa para la Prevención de Accidentes del Proyecto Fase 1 del Contrato CNH­
R01-L02-A4/2015, Modalidad Producción Compartida, Área Contractual 4. localizada frente a la Costa de 

Campeche. estado de Campeche, cuyas coordenadas del Área Contractual, Plataformas. Pozos y Duetos. se 
indican respectivamente, en las Tablas l. 2. 3 y 4 del presente. en virtud de que cumple con lo dispuesto en ta 
Guia SEMARNAT-07-013. 

SEGUNDO.- El REGULADO deberá mantener en sus instalaciones. copia del PPA y del ERA. con sus respectivos 

anexos, así como la presente resolución. y mostrarla cuando sea requerida por la Unidad de Supervisión. 
Inspección y Vigilancia Industrial de la AGENCIA. 

TERCERO.- El incumplimiento a cualquiera de los térm inos y condicionantes establecidos en la presente 

Resolución, la ocurrencia de eventos que pongan en peligro la vida humana o que ocasionen daños i rreversibles 
al ambiente y a los bienes particulares o nacionales, podrán ser causas suficientes para la extinción de la misma. 
de conformidad con la LFPA. 

CUARTO.- La AGENCIA a través de la Unidad de Supervisión, Inspección y Vigilancia Industrial. se reserva el 

derecho de verificar en cualquier momento el cumplimiento de lo aquí autorizado. así como de las obligaciones 
y responsabilidades correspondientes. Las violaciones a los preceptos establecidos serán sujetas a las 

sanciones establecidas en las d isposiciones aplicables en la materia. 

QUINTO.- La presente resolución no exime al RECULADO del cumplimiento de otras obligaciones en materia 

de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y Protección al Medio Ambiente de acuerdo a la legislación 
vigente. y no deberá ser considerada como causal (vinculante) para que otras autoridades en e l ámbito de sus 
respectivas competencias otorguen sus autori zaciones. permisos o licencias, entre otros, que les 
correspondan. 

SEXTO.- La presente resolución se emite en apego al principio de buena fe al que se refiere el articulo 13 de la 
LFPA, tomando por veridica la información técnica anexa al escrito de ingreso. en caso de existir falsedad de 
la información presentada, el REGULADO. se hará acreedor a las penas en que incurre quien se conduzca con 
fa lsedad de conformidad con lo dispuesto en la fracción II y 111 del articulo 420 Quáter del Código Penal Federal. 

u otros ordenamientos aplicables referentes a los delitos contra la gestión ambiental. 

1 

SÉPTIMO.- Contra la presente resolución procede el recurso de revisión previsto en el articulo 176 Ley General } 
del Equilibrio Ecológico y la Protección al Ambiente. mismo que podrá presentar dentro del p lazo de quince 

d ías contados a partir del d ia siguiente a que surta efectos la notificación del mismo. ~ 
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OCTAVO - Archivar el expediente con Número de bitácoras 09/ARA0137/02/22 y 09/AZA0138/02/22 como 
procedim ento administrativo concluido de confo midad con lo establecido en el Articulo 57 fraccion I de la 
LFPA. 

NOVENO.- Téngase por reconocida la personalidad jur1dica de la C Ceorgina Fernandez Patiño como 

Representante Legal del RECULADO. ello con fundamento en el articulo 19 de LFPA. 

DÉCIMO.- Notifiquese el presente por cualquiera de los medios previstos. de conformidad con el Artículo 35 
de la LFPA. 

ATENTAMENTE 
El Director General de Gestión de Exploración y Extracción 
de Recursos No Convencionales Marítimos 

01recc16n General de Cest1on de Explorac1on y E~tr11cc16n de Recursos Convenc1on .. les de la Agencia 
, tecc1on al Medio Ambiente del Sector •hdrocarbu os d conformidad con el oficio numero 

90. to de dos m,1 d,ecinueve s gnado por et Pntonces Jefe de la \Jn,dad de 1.eslión Industrial,'/ con 

funoamento er, 10 d, uesto po, los - t1 uios 4 r,aco:,-:,nes IV y XV 9 fracciones 111. XI y XXl\f 12 y •a del Reglamento ntor or de la Agenc,a 
Nacional de Segurlda lndustilal y de Pr teccíon al Medio Ambiente del Secto, Hidrocarburos para eJercer las atriouc1ones contenidas en los 

arUculos 18 y 25 del Reglamento Interior de la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Protecclon al Medio Ambiente del Sector 
Hidrocarburos 

e.e • p lng. Angel Carrizales Lopu • O,rector E¡wcut1vo A SEA 
lng Felipe Rodríguez Comu. • Jefe de la Unidad dE C~st1ón llldU3tflal ASEA 
lng. José Luis Conzalez • Jefe de la Unidad de Superv1s10n de lnspecc1on y \f19t1anc1a lndu$tnal. ASEA 
Mtra Laura Josefina Chong Cutlerrez - Jefa de la un,aod r:JE Asuntos Jc111d1cos. ASEA 

Bitácora. O9/ARAOll?/ O2/22 y O9/AZA0138/O2 / 22 
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